Skiri Narratives, Thirty-five

Roaming Scout

irart

Naw2 , ,
Rawa iraari’

Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
nikuwitita

rikuwitutta

that is what He did

riku- wi- ti- 0- ut- aar -0
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV do PERF
Kuhikakastara

Kuhiikaakaactara'u’

[ am not talking about any other one

ku- hii- kaaka- t- tara’u -0
INDF other NEG.IND.1/2A 1.A talk.about PERF
hirGtastara

Hiru tactara’u’

There I talk of Him

hiruu ta- t- tara’u -0

there IND.1/2A 1.A  talk.about PERF

tirawahot™

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0



this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
Hirunikuwitiharadhura?2

Hiru rikuwitiithaaruthura’a

There  that is where everything originated

hiruu  riku- wi- ti- 0- ir- ut- raa-
there that.is QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV  way
tiraSihwari

tiracihwari

our living here ,

tii- ra- aciir- warii -hus R
this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB ,
anahtirahk! , nahurarahkitu

a rahtrahki rahuraaraahkituuu’

and animals , all animals

a rahuraar -kis , rahuraar- raar- kituu -u’
and animal DIM , animal PL all NOM
Kitapirus ,

kituun’ piirus

all bugs ,

kituu -u’ piirus ,

all NOM worm ,

akitutirararas?

a kituuu’ tiraraarasa

and all these living in water

a kituu -u’ tii- ra- 0- raar- ha-
and all NOM this ABS 3.A PL.INDV.A  in.water

ruu-
DIST

sa

be.lying

hurar
be.where.one.comes.from

-0

SUB.4

EX



Hirurikuwititharuhura?

Hiru rikuwitithaaruuhura’a
There  that is where everything came from
hiruu riku- wi- ti- 0- ir- ut- raa- ruu- hurar -

there that.is QUOT IND.3A 3.A PL3A PREV way DIST be.where.one.comes.from EX

, tirawahot™
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- waa- ahak -0
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

ahirat . I ,
ahira’u . I

his making it . And |
ar- ri- 0- ra’uk -0 . i ,
EV  CONT.3A 3.A make SUB.3 . and ,
irari ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

tirGksuriwaw! ihi
tirdksuriiwaawi ihi
these who roamed , uh
tii- ra- 0- uks- hurii -waa -wi , ihii
this ABS 3.A AOR go.around.PL DIST SUB.L , uh



, nawirahis" nawirahisu
raawiiradhisu’ raawiiradhisu’

, warriors warriors

s raawiir.aah.his -u’ raawiir.aah.his -u’

, warrior NOM warrior NOM

tirukstriwaw! ,

tiruksUriiwaawi

these who roamed

tii- ra- 0- uks- hurii -waa -wi

this ABS 3.A° AOR go.around.PL DIST SUB.L

hitiha , kiksta )

hi tthaakiksta

and  he carried a pipe ,

hi ti- 0- haak- iks- raah -0 ,

and IND.3A 3.A wood hand have PERF |,

natawiskary , natawiskar ,

rattaawiskaaru’ rattaawiskaaru’

a pipe -- a pipe

rak.raawis.kaar- -u’ - rak.raawis.kaar- -u’

pipe NOM - pipe NOM

atihakiksta ,

a tihaakiksta

and  he carried a pipe

a ti- 0- haak- iks- raah -0

and IND.3A 3.A wood hand have PERF

arikutihatahkawira

A rikutihaattahkawira

And  that pipe is what he carried upward

a riku- ti- 0- haak- raar- ka- -wi raah



and that.is IND.3A 3.A wood PL
I , irari
I iraari’
And , brother
i , i- -raar-
and , 3.POSS.A  same.sex.sibling
wihiruraktpaksk"
wihiru rakuldpaksku
there when there was a head sitting
wii- hiruu ra- 0- ku- i-
now  there INF.A 3.A INF.B SEQ
s tarahapaks ,
tarahaapaaksu’
a buffalo head ,
tarahaa paks- w0’ ,
buffalo head NOM ,
wihiruraktpaksk"
wihiru rakutpaksku
there when there was a head sitting
wii- hiruu ra- 0- ku- i-
now there INF A 3.A INF.B SEQ
, hirutGsia,
hiru taci’a
then he did it
hiruu i 0- ut- i-
then IND.3A 3.A PREV  SEQ
atipakskusit?
a tipakskusit

on SUB.L
-ri’ ,
3.POSS.B
paks-  kus

head be.sitting

paks-  kus
head be.sitting

aar -0
do PERF

have

SUB.4

SUB.4

PERF



and  he picked up the head
a ti- 0- paks-  kusik -0
and IND.BA 3.A head pickup PERF

Irart ,
Iraari’

Brother ,
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

hirutipakstikast?

hiru tipakstikaa’at

then he took the head inside

hiruu  ti- 0- paks-  ri- kaa- at -0
then IND.3A 3.A head PORT inside go PERF

hisitutasuh/t? ,
hici tuttasuuhat

but they sat around

hi.ci  ti- 0O- ut- as.uu.hak -0

and IND.3A 3.A PREV Dbe.sitting.around PERF

hiruhitaku atipakskus

Hiru hiitaku a tipakskus

Then another place and he set the head

hiruu  hii- -taku a ti- 0- paks-  kus.k

then other LOC and IND.3A 3.A head put

Hirutasia ,
Hiru taci’a

Then he did it

hiruu  ti- 0- ut- i- aar -0

then IND.3A 3.A PREV SEQ do PERF

-0
PERF



nahataha rotawiskar
rahaattaaha rattaawiskaaru’

the stick he had pipe

ra- 0- haak- raah -a rak.raawis.kaar- -u’
ABS 3.A wood have SUB.1 pipe NOM
atutakuriku ,
a tutaakuurikut

and  he grasped the pipe

a ti- 0- ut- haak- uurikuk -0

and IND.3A 3.A PREV  wood hold PERF
atitaku ,

a titaku

and here

a tii- -taku

and here LOC

takstawi?

taakstawi’a’

he stroked it

ti- 0- a- iks- ta.wi.a -0

IND.BA 3.A PREV.3A hand brush.against PERF

Hawahiruhariraharu

Hawa hiru haarirahaaru

Also there the other side
haawa hiruu haa- rirahaar
also there here be.the.side
hawaatakstawi?

hawa a taakstawi’a’

also and he would stroke it
haawa a ti- 0- a-

SUB.D

iks- ta.wi.a



also

and

Skitiiks
Ckiiti'iks
Four (times)
iks.kiiti’iks
four

atakstaiwa
taaksta’iwaa’

a
and
a

and

Then

he was stroking it

ti-
IND.3A

Hirutiuririt?

IND.3A

0-
3.A

Hiru ti’uuriirit

hiruu ti-

then IND.3A

he stood up
0-
3.A

hirutusiwawaktikusitit™
tuciwaawaktikusitit

hiru

then

hiruu ti-
then IND.3A

tii- ra-
this ABS

kisitiruhu

kici

tiruuh@’

0-
3.A

Tirstpawaktiku
Tirutpaawaktiku
This one speaking to it

0-
3.A

3.A

a_
PREV.3A

PREV.3A  hand brush.against = PERF

iks- ta.wi.a -wa -0
hand  brush.against DIST PERF

uuri.arik -0 ,

he began talking to it

ut-
BEN

ut-
BEN

stand.upright = PERF |

i- waa.wak.tik -:hus -itik
SEQ talk IMPF INCH

waa.wak.tik -hus
talk IMPF.SUB



but it was the intention

kici ti- 0- raa.uhur -0
but IND.3A 3.A Dbe.the.reason PERF
irawari ,
irawari
that one going
ii- ra- 0- warii -hus
that ABS 3.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
nawirakur
raawiirakuuru’
(as) a warrior
raawiiraak.huur -u’
war.party NOM
wirutpawaktiku )
wirutpaawaktiku
when he was talking to it
wii- ra- 0- ut- waa.wak.tik  -hus
when  ABS 3. A BEN talk IMPF.SUB
kirikudskuruh?@
kiriku’ askuruuha
something ' that you gave me
kirikuu ' aa- s- ku- raa- uh -a
anything ' SUBJ.1/2A 2.A 1.P way give SUB.1
nakurahira
rakaraahiira
‘ its being good
' ra- 0- ku- uur- raa- hiir -a
' INFF A 3.A INF.B PREV way be.good SUB.1



Nahira , irar! ,

Rahiira’ iraari’

Sometimes brother ,
rahiira , i- -raar- -ri’ ,
further , 3.POSS.A same.sex.sibling 3.POSS.B ,

ruraktwakawirariks?
ruurakuuwakaawiraariksa
then when he spoke in earnest to it

ruu- ra- 0- ku- wakaara- -wi raariks -a
then INF. A 3.A INF.B noise SUB.L be.true SUB.1
, hisitirahurititn

hi sitirahuritit

and  he was gratified

hi si- ti- 0- ir- rahur.itik -0

and DU IND.3A 3.A PL3A gratify PERF
Hisitirahuritit
Hi sitirahuritit
And  he was gratified
hi si- ti- 0- ir- rahur.itik -0
and DU IND.3A 3.A PL.3A gratify PERF

arusawisirihkuraruh?@

arutisa’ wisirihkuraaruha
horses when they gave them to him
aruusaa wii- si- ra- 0- ir- ku- raar- uh -a
horse when DU INF.A  3.A PL.3A INF.B 3PL.INAN.P give SUB.1
Irirawakur%
Iriirawakuuru
What he asked for
irii- ra- 0- wakur -u

10



what ABS 3.A
hitawisa

hi
and
hi
and

tawica’

it arrived
ti-
IND.3A

0-
3.A

a-

Hitawisa
Hi
And
hi
and

tawica’

it arrived
ti-
IND.3A

0-
3.A

a-

hirutasi2
hiru
then
hiruu
then

taci’a
he did it
ti-
IND.3A

0-
3.A

ut-

irirawiska?
iriirawicka’a
what he wanted
irii-
what

0-
3.A

wicka
want

ra-
ABS

nakuhisis
rakuuhiicis
to realize

0-
3.A

ku-
INF.B

ut-
PREV

ra-
INF.A

Tuharaihk4“
Tuuhaara’ihku’

PREV.3A

PREV.3A

PREV

be.the.way.one.speaks

wic.a
arrive

wic.a
arrive

i- aar
do

SEQ

-a
SUB.1

riicis
learn.about

SUB.D

PERF

PERF

, ihi
ihi

ihii ,

PERF , uh ,

SUB.4

11



He was meaning

ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus

IND.3A 3.A PREV mean IMPF

nakustahwirik2 ,
rakustahwiirika

to lay it on its back, feet upright ,
ra- 0- ku- as.raar.wiira.ik -a

INF.A  3.A INF.B put.on.its.back.feet.upward SUB.1 ,

taraha . A , irart

taraha’ . A iraari’

a buffalo . And , brother

tarahaa . a , i- -raar- -ri’

buffalo . and , 3.POSS.A  same.sex.sibling  3.POSS.B

, kurakuaturss )
kurakutturas

, when he found one dead
, ku- ra- 0- kuut- huras -0
, INDF ABS 3.A dead find SUB.4

wihirurakusa nikusk!
wihiru rakuusa rikucki
there its lying a bird

wii- hiruu ra- 0- ku- sa -0 rikuc -kis

now there INF. A  3.A INF.B  belying SUB.4 bird DIM

, iriraki
iriirutki
any kind
irii- ra- 0- 0 -uk -i
that ABS 3.A be DIST SUB.2

12



iriruruksawahsu

irirturuksawahcu

whatever it even was

irii- ruu- ra- 0- uks- awahc- 0 -u

what then ABS 3.A JUSS even be SUB.D

Kunikaskatit? , ktnitakos ,

Ku rikGckaatit ku riitahkaac

Perhaps  a black bird , perhaps an eagle ,

ku rikuc- kaatiit , ku riitaar.kaac ,

INDF bird be.black , INDF golden.eagle

akuiriruuksawahsu

a ku irirturuksawahcu

or perhaps  whatever it would have even been

a ku irii- ruu- ra- 0- uks- awahc- 0

or INDF what  then ABS 3.A JUSS even be

, nihwakihu arikt2
rihwakihu arikta
their saying a bald eagle
ra- 0- ir- waki.a -hus arikta

ABS 3.A PL3A say.PLIMPF IMPF.SUB bald.eagle

hiwihiratisa

hi wihiru tiisa

and  there it lay

hi wii- hiruu ti- 0- i- sa -0

and now  there IND.3A 3.A SEQ  be.lying PERF

Nawa , hirutasia

Rawa hiru taci’a

Now , then he did it

rawa , hiruu ti- 0- ut- i- aar -0

13
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now , then IND.3A 3.A PREV SEQ do
atitakipap4 ,

a titakipaapu

and  he gathered it together

a ti- 0- takik.wuh  -waa -0

and IND.3A 3.A  gather DIST PERF
atitakipap4

A titakipaapu

And  he gathered it together

a ti- 0- takik.wuh  -waa -0

and IND.3A 3.A  gather DIST PERF
Kitikisu

Kituun’ kiisu’

All bones

kituu -u’ kiis -’

all NOM bone NOM

wihirurakuruspaw!

wihiru rakurucpaawi

there the various ones lying

wii- hiruu ra- 0- ku- ra.uc -waa

now there INF. A  3.A INF.B  belying.PL DIST

atitakipap“

a titakipaapu

and  he gathered

a ti- 0- takik.wuh  -waa
and IND.3A 3.A  gather DIST
atius

a ti'uc

PERF

PERF

SUB.L

K

14



and he laid them down
a ti- 0- uc -0
and IND.3A 3.A lay.SG.P PERF

Atutpawaktikusitit®
A tutpaawaktikusitit
And  he began talking to it
a ti- 0- ut- waa.wak.tik  -:hus -itik
and IND.3A 3.A BEN talk IMPF INCH
Naw?a , Sasiri , nispari
Rawa casiiri rispari’
Now , even you are going about
rawa , casiir?’ rii- s- warii
now , even ASSR 2.A  be.going.about.IMPF
, tirawah/ N ,
Tirawaahat
(in) the Heavens
tii- ra- O- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

tirdspari "
tiraspari !
your going about here "
tii- ra- S- warii -hus !

this ABS 2.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB . "

tuharaihku,

Tuuhaara’ihku’

He meant

ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus
IND.3A 3.A PREV mean IMPF

-:hus
IMPF

15



tirawari

tiraawari

this one flying

tii- ra- 0- a.warii -hus .
this ABS 3.A go.around.IMPF IMPF.SUB . "

Sasiririspari
Casiiri rispari’
Even you are going about
casiiri’ rii- s- warii -:hus
even ASSR 2.A  Dbe.going.about.IMPF IMPF
nawaha ! tirasutahs§a
Rawa  haa tirasuutaahca
Now see ! you were lying about here
rawa haa , tii- ra- s- ut- as.sa
now see , here ABS 2.A PREV just.lie.there
Nawai ritiSka
Rawa i riiticka’
! Now , and I do want it
rawa , i rii- t- wicka -0
now , and ASSR 1.A want PERF
tiwiratahtakipapuh?

tiwirataahtakipaapuha
since I have gathered all of you up

tii- wii- ra- t- a- ar- takik.wuh -waa
when  when  ABS 1.A 2.P EV  gather DIST
, tatiska

Taticka’

I want

ta- t- wicka -0

PERF

SUB.1

16



IND.1/2A 1.A want PERF
askukuksuhtiruh?
askukuksuhutruha

that you would at last give me

ku-  kuks-

1.P  fleeing

aa- s-
SUBJ.1/2A 2.A

, ihi ,
ihi

, uh ,

, ihii

, uh ,

nakurahir2
rakUraahiira
its being good
ra- 0-
INF.A  3.A

ku-
INF.B

uur-
PREV

raa-
way

tirdtpari

tiratpari

as I walk here

tii- ra- t-
this ABS 1.A

warii

Aitisuksuhurisis,

A iticuksuhudriiciis
And then I'll at last learn
a i- t- ir-
and CONT.1/2A 1A

nakarahir@
rakuraahiira

uhur-
finally

be.going.about.IMPF

PREV.1/2A

uh -a
give SUB.1

hiir -a
be.good  SUB.1

-hus
IMPF.SUB

uks-
JUSS

ut-
PREV

kiriku
kiriku’
something
kirikuu
anything

riicis

learn.about

uhur-
finally

17
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its being good
ra- 0- ku- uur- raa- hiir
INF. A 3.A INF.B PREV  way be.good

Nikutihwakiahuhaw?@

Rikutihwaki’aahu’

That is what they said

riku- ti- 0- ir- waki.a
that.is IND.3A 3.A PL.3A say.PL.IMPF

nikuskirakuturss

rikucki rakutturas

a bird when one found it dead

rikuc -kis ra- 0- kuut- huras
bird DIM ABS 3.A dead find
Atirararos?®

A tiraraarasa

And these in the water
a tii- ra- 0- raar- ha-

and this ABS 3.A PL.INDV.A in.water

tirararos?
tiraraarasa
, these in the water
, tii- ra- 0- raar- ha-

, this ABS 3.A PL.INDV.A in.water

nahtrahk!
rahuUrahki
animals ,
rahuraar -kis ,
animal DIM ,

SUB.1

-:hus
IMPF

SUB.4

sa
be.lying

sa
be.lying

haawa

also

>

haawa

also

SUB.4

-0
SUB.4

18



iriruruksawahsY

irirturuksawahcu

whatever kind it might even be

irii- ruu- ra- 0- uks-
what then ABS 3.A JUSS

nahtrahki ,
rahtrahki

animal

rahuraar -kis
animal DIM

wirahkuakutu

wiraahkukuutu

when it was dying

wii- ra- 0- ar- ku-
when INF.A 3.P EV INF.B

hitahkatah/t?

hi tadhkatahat

and it would get out

hi ti- 0- ar- kata.hak
and IND.3A 3.A EV getaway

Kiturahurahki ,
Kituuv’ rahUrahki

All animals

kituu -u’ rahuraar -kis

all NOM animal DIM
tirararos?

tiraraarasa

these in water
tii- ra- 0- raar- ha-

awahc- 0 -u
even be SUB.D
kuut -hus ,
die IMPF.SUB

-0
PERF

sa -0

19



this ABS 3.A PLINDV.A in.water Dbe.lying SUB.4
kasikl a paus aSkawarihus
kaciiki a paad’us a ckaawariihus
fish, and crayfish , and mussel ,
kacii -kis a paa’us , a ickaa.warii.hus ,
fish DIM and crayfish , and mussel ,
Kitutirararasa
kituuu’ tiraraarasa
all these in water
kituu -u’ tii- ra- 0- raar- ha- sa
all NOM this ABS 3.A PLINDV.A in.water Dbe.lying
kasikl arihwakiht
kaciiki a rihwakihu
fish, and the one called
kacii -kis a ra- 0- ir- waki.a -hus
fish DIM and ABS 3.A PL.3A say.PLIMPF IMPF.SUB
, “ ISas ,

icaas

turtle

icaas

turtle
wirahkuakutu s
wiraahktkuutu
when it dies s
wii- ra- 0- ar- ku- kuut -hus s
when INF.A 3.P EV INF.B die IMPF.SUB s
hirutarasia s
hiru tardci’a

20
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then it would do it

hiruu ti- 0- ar- ut- i- aar -0 ,
then IND.3A 3.A EV PREV SEQ do PERF R
hitahkatah/ ™
hi tadhkatahat
and it would get out
hi ti- 0- ar- kata.hak -0 .
and IND.3A 3.A EV get.away PERF
Hiwihiruraratisa,
Hi wihiru raarutiisa
And then it just lay
hi wii- hiruu raa- ruu- ti- 0- sa -0
and now then just then IND.3A 3.A belying PERF
nakuhuwisas?2 )
rakuhuuwiicasa
its lying on the bank
ra- 0- ku- huuwiica- sa -0
INF. A  3.A INF.B on.the.edge Dbe.lying SUB.4
irirakukistararut?
iriirakukictararuuta
where the stream runs
irii- ra- 0- ku- kiic- tarar.u.at -a
where INF.A  3.A INF.B  water extend.in.a.line SUB.1
! SirihkGturss

Sirihkukutturas

When they found it dead

si- ra- 0- ir- ku- kuut- huras -0

DU INF.A 3.A PL.3A INF.B dead find SUB.4

21



Hirutirarirah/™Mn

hiru tiraarirahat
then they stopped there
hiruu ti- 0- raar- rirahak -0

then IND.3A 3.A PL.INDV.A stop.to.rest PERF

HirGtistn nihkit2
Hiru ti’at rihkita
Then he went the leader
hiruu ti- 0- at -0 rihkita

then IND.BA 3.A go PERF |leader

atihtakipap“

a tihtakipaapu

and  he gathered it together

a ti- 0- ir- takik.wuh  -waa -0

and IND.3A 3.A OBV gather DIST PERF
hiratiwaku “  Nawaha
Hiru tiwaku’ “ Rawa haa
Then he said : “ Now see
hiruu  ti- 0- waka’u -0 , " rawa haa
then IND.3A 3.A say PERF | ! now see
tirosuhakasuh/ ™

tirasuuhaakasuuhat

these of you sitting around

tii- ra- S- ut- rak- as.uu.hak -0

this ABS 2.A  PREV 1/2PL be.sitting.around SUB.4

Nawaha ! Sasiritiras@
Rawa  haa casiiri tiraasa
Now see ! even this one lying

rawa haa , casiiri’ tii- ra- 0- sa -0



now see , even this ABS 3.A Dbe.lying SUB.3

, hiriwaruksti )

hi riilwaaruksti’ "

and it does have mysterious power "

hi ri- 0- waarukstii -0 . "

and CONT.3A 3.A  be.holy PERF . "
tatarapakiahu ,

Tataraapaki’aahu’

We always say

ta- t- a- rak- waki.a -:hus
IND.1/2A 1.A IN.PL.P 1/2.PL say.PL.IMPF IMPF

tiwaruksti "
tiwaaruksti’ ,
it has mysterious power ,
ti- 0- waarukstii -0 ,
IND.3A 3.A  be.holy PERF |

iri , ruruksawahst

iriruuruksawahcu

whatever kind it might even be

irii- ruu- ra- 0- uks- awahc- 0 -u
what then ABS 3.A JUSS even be SUB.D
kasiki, aihi isas

kaciiki a ihi icaas “

fish or , uh , turtle «

kacii -kis a , ihii , icaas "

fish DIM or , uh , turtle . !
hiriwaruksti . Atins ,
Hi riiwaaruksti’ Atl’as

23



And it is powerful , our Father

hi rii- 0- waarukstii -0 , ati- as
and ASSR 3.A be.holy PERF | 1.POSS father
ahiral ,

ahira’u

his having created it

ar- ri- 0- rauk -0

EV CONT.3A 3.A make SUB.3

tirakisuh/t? ;
tirakiicuhat
this stream
tii- ra- 0- kiic- uhak -0 '
this ABS 3.A  water extend.in.a.line SUB.4 '

asawari

asaawari

that you live in water

aa- S- haa- warii -hus

SUBJ.1/2A 2.A in.water  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

karaasihurahas“%
kara’asithurahacu
that you not die

kara- aa- s- i- hurahac -hus

NEG SUBJ.1/2A 2.A SEQ die IMPF.SUB
Hiha !

Hi ha

And see !

hi ha s

and see ,



wiraruriwisasa

wiraaruuriiwiicasa
now it just lies on the bank
wii- raa- ruu- rii- 0- awiica-

now  just then ASSR 3.A  on.the.edge

Nihuksaatuta

Rihuksu’ a tutta

Only and  hedid it

rihuks -u’ a ti- 0- ut-
alone NOM and IND.3A 3.A PREV

ihi

ihi

uh ,

ihii

uh ,
nakukistasakipapuha?

rakukiistacakipaapuha
to gather up the bones

ra- 0- ku- kiis- raar- takik.wuh
INF. A 3.A INF.B bone PL gather
hiirirGtisa

hi iriruGtiisa

and then it lay there

hi irii- ruu- ti- 0- sa

sa

be.lying

aar -0
do

-0
PERF

PERF

-waa
DIST

-a
SUB.1

>
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and there then IND.3A 3.A belying PERF

AtiraSihwari
A tiracihwari
And  while we were living here

a tii- ra- aciir- warii -hus

and this ABS IN.DU.A be.going.about.IMPF IMPF.SUB

iriruruksawahsY

irirturuksawahcu

whatever kind it might even be

irii- ruu- ra- 0- uks- awahc- 0 -u

what then ABS 3.A JUSS even be SUB.D

iriraSarisik! nahtrahk!

iriiraacariisiki rahtrahki

the mean ones animals --

irii- ra- 0- icaris -ik -i rahuraar -kis -

that ABS 3.A be.mean DIST SUB.2 animal DIM -

karuks , karuks ,

karuks --  karuks

bears --  bears

kuuruks --  kuuruks

bear --  bear

Siruwitukskari

ciru witikskari’ tirakaahtraahku
yet there used to be many this country
ciruu wWi- ti- 0- uks- kari -0 tii- ra- 0-
yet QUOT IND.3A 3.A AOR be.numerous PERF this ABS 3.A
ahtksuriwaw! ,

ahuUksuriiwaawi
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kaa.huraar-
earth

kus
be.sitting

-0
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when they were going around
ar- ra- 0- uks-  hurii -waa

EV ABS 3.A AOR live.PL DIST
SahiksiSahiks ,
cahiksicahiks
Indians
icaahiks icaahiks
person person
hiwihiruwitahsa
hi wihiru witaahca
and  there it would lie
hi wii- hiruu wi- ti-
and now  there QUOT IND.3A
, karuks . Naw2

karuks Rawa

the bear . Now

kuuruks . rawa

bear . now
tihwakiah
tihwakPaahu’
they always say
ti- 0- ir- waki.a -:hus
IND.3A° 3.A PL.3A say.PL.IMPF IMPF
raitusu “  Nawaha
raa’iitusu’ « Rawa  haa
story “ Now see
raa.iit.us -u’ , ! rawa haa
story NOM , ! now see

3.A

SUB.L

ar- sa
EV  be.lying

R asku s

asku
one
asku
one

S4sirt ,
casiiri
even
casiir?’
even

-0
PERF
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kGharu

kutharu’

He made it

kuur- ra- 0- rauk -0

DUB ABS 3.A make PERF
tirawahot™

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line
naskuwaruksti

raskuwaarukstii’'u

for you to have power

ra- s- ku- waarukstii -u
INF.A 2.A INF.B be.holy SUB.D
HihiruirikGhuha?2

Hi hiru iriikkihuuha’a

And there whoever did it

hi hiruu irii- kuur- ra- 0-
and there who DUB ABS 3.A
tirariki

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik -i

this ABS 3.A be.standing SUB.2
Sakurusitihaihk“

Sakuuru’ sitiiha’ihku’

The sun they meant

sakur -0’ si- ti- 0- ir-

SUB.4

ut-
PREV

ut-

raar -

do EX

ra’ihk

-:hus
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sun NOM DU IND.3A 3.A PL.3A
HihirGirikuhuha?
Hi hiru iriikihuuha’a
And then whoever did it
hi hiruu irii- kuur- ra- 0-
and then who DUB ABS 3.A
IrirurakuratihM?
Iriruurakuuraatiihat
when it is the time to die
irii- ruu- ra- 0- ku- i-
when then INF.A 3.A INF.B SEQ
, tirdspari
tiraspari
while you live
tii- ra- s- warii
this ABS 2.A  be.going.about.IMPF
hirarutirurawitsit®
hi raaruutarutrawi’uusit
and then one just expires
hi raa- ruu- ti- 0- a-
and  just then IND.3A 3.P PREV.3A
Karuks ,
Karuks

PREV mean IMPF
ut- raar -
PREV do EX
raa- tithak -0
way be.the.end SUB.4
-hus
IMPF.SUB
ri- uur- awi.uusik -0
PHYS.POSS PREV pass.away PERF
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Bears

kuuruks
bear
witukstatawi
witukstaatawi’
there used to be around
wi- ti- 0- uks- raa- tawi -0

QUOT IND.3A 3.A AOR way be.among PERF

sirihkaturss

sirihkutturas

when they found one dead

si- ra- 0- ir- kuut- huras -0

DU ABS 3.A PL3A dead find SUB.4

Hirutarusirikarah/ ™

Hiru taruciirikaraarahat

Then he'd turn it over

hiruu  ti- 0- a- ri- ut- i- irikaraa.ra.hak
then IND.3A 3.A POSS.3A PHYS.POSS PREV SEQ turn.over

“«  Nawa witisutk! , Sasirith
“  Rawa wiitiisutki casiirit
“  Now , young men , even

" rawa , wiita.isut -kis R casiiri’
" now , young.man DIM | even
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naruspawi
rarucpaawi
their lying about

ra- 0- ra.uc -waa
ABS 3.A be.lying.PL  DIST

wihirurarurakusparas?

wihiru raaruurakuspaarasa
there its just lying on its back
wii- hiruu raa- ruu-

now  there just then

Ahikiri ,
A hikiiri

And indeed

a hikiiri

and indeed

tirosthwari
tiracihwari
while we live here

tii- ra- aciir- warii
this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF

kariraktwiska
kariirakutwicka’

do not think

karii- ra- 0-
EMPH.NEG INF.A 3.A

tiharak!

Tiiharaakii

It must be long

tiir- ra- 0- raa.kii

nahtrahki ,
rahtrahki

an animal

rahuraar -kis
animal DIM

aspaara- sa

INF.B on.one's.back be.lying

-hus

IMPF.SUB
wicka -0 , '
think PERF , '
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INFR ABS 3.A

tirdtpari

tiratpari

my living here

tii- ra- t-
this ABS 1.A

AskuraukakasSiraraspi

be.a.long.time PERF

warii -hus
be.going.about.IMPF IMPF.SUB

Asktraa’u’ kaakaaciraaraspi’
The same thing we are not seeking it
asku raa- -’ kaaka- aciir- raa.raspii
one way NOM NEG.IND.1/2A IN.DU.A  look.for
Nikutihwakahu
" Rikutihwakaahu’

" That is what
riku- ti-

he was saying
0- ir- waka --hus

! that.is IND.3A 3.A OBV  say.IMPF IMPF

wirakutirikarah/M?
wirakuutirikaraahat
when he turned back
wii- ra- 0-
when INF. A  3.A

nihkit2 . «
rihkita . “
the leader . “
rihkita . !
leader

Pitkutasihwari
Pitku tacthwari’

ku- ut- irikaraa.hak -0
INF.B PREV  turn.around SUB.4

-0
PERF
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Two we are living
pitku ta- aciir- warii -thus
two IND.1/2A IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF |

tirosihwari

tiracihwari

we who live here

tii- ra- aciir- warii -hus

this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

Tiharasihwari

Tihaaracihwari

We who live here

tii- haa- ra- aciir- warii -hus

here  here ABS IN.DU.A be.going.about.IMPF IMPF.SUB

tasirarospi ,
taciraaraspi’

we are seeking it

ta- aciir- raa.raspii -0 '
IND.1/2A IN.DU.A  look.for PERF '

ktaskural

kG’aaskuraa’u

that you give us something'

ku- aa- s- ku- raa- uh -0
INDF SUBJ.1/2A 2.A 1.P  way give = PERF

nakuarahir2 s
raklGraahiira

its being a good way

ra- 0- ku- uur- raa- hiir -a

INF. A 3.A INF.B PREV way be.good SUB.1



hiatawari
hi

and

hi ' aa-

! SUBJ.1/2A

aatawari

and

nakurahir2
rakUraahiira

its being a good way
0- ku-
3.A INF.B

ra-
INF.A

uur-
PREV

hiatuhisis
hi
and

atuuhiicis

that I would learn
t-
1.A

aa-
! SUBJ.1/2A

" Tuharaihku
Tuuhaara’thku’
He was meaning
" ti- 0-

" IND.3A 3.A

ut-
PREV

arusarihkuraruha
aruusa’ rihkuraaruha
horses
aruusaa
horse

0-
3.A

ra- ir-

INF.A

nakutawi
rakatawi
its being among us
0O- ku-

ra- ta

raa.ra’ihk
mean

3.INDF

! that I would live

-hus
IMPF.SUB

a.warii
go.around.IMPF

t-
1.A

hiir

be.good

raa- -a

way SUB.1

-0
SUB.4

riicis

PREV  learn.about

-:hus
IMPF

their being given to him

ku-
INF.B

uh
give

raar-
3PL.INAN.P

SUB.1
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INF. A 3.A INF.B be.hanging SUB.L

nakukarit

rakukari’u

there being many

ra- 0- ku- kari

INF.A  3.A INF.B  be.numerous
Aruharaihiku

A ruuhaara’ihku’

And he was meaning

a ra- 0- ut- raa.ra’ihk

and ABS 3.A PREV  mean

irawakahu

irawaakahu

that one saying

ii- ra- 0- waaka -hus

-u
SUB.D

--hus
IMPF

that ABS 3.A say.IMPF IMPF.SUB

TirakGwari

TirakGwari

While one goes around here

tii- ra- 0- ku- warii

ki

Sahiks
cahiks
people
icaahiks
person

when INF. A  3.A INF.B be.going.about.IMPF

hiruiriruasaruksawasta

hiru iriruu’aasaruksawahcata
then wherever you might even go
hiruu irii- ruu- aa-

then where then SUBJ.1/2A

S_
2.A

ar-
EV

-hus

IMPF.SUB

uks-
JUSS

awahc-
even
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iriruraruksawasiska?
iriruuraruksawahcicka’a
whatever He might even want
irii- 0-
what 3.A

ruu-
then

ra-
ABS

ar-
EV

, tirawahot?
Tirawaahat
the Heavens
tii-
this

0-
3.A

ra-
ABS

waa-
DIST

araruisahsa
a raaruu’isaahca

then you'll just lie there
raa- i

just

and
a
and

ruu-
then

1-

KakirarahGrarist?
KaakiraaraahUraarista
It is not going to spoil
kaaki- 0-
NEG.IND.3A 3.A

raar-
PL.INDV.A

" nihkutihwakiah

: Rikutihwaki’aahu’

That is what they say

" riku- ti- 0-

" that.is IND.3A 3.A

ir-

CONT.1/2A

PL.3A

awahc-
even

uks-
JUSS

ahak
extend.in.a.line

S_
2.A

ar-
EV

sa

raahur
be.spoiled

-aar

waki.a
say.PL.IMPF

INCH

wicka

want

-0
SUB.4

be.lying

-his

PERF

-:hus
IMPF

-a

SUB.1

-0
PERF

-ta
INT

2

ki
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Kakirarahurarist?

Kaakiraaraahuraarista

They are not going to spoil

kaaki- 0- raar- raahur
NEG.IND.3A 3.A PL.INDV.A Dbe.spoiled

tirawah/M?

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line

AkaririrarahUrarist?

A kariiriraaraahuraarista

And it is not going to spoil

a karii- ri- 0- raar-

and EMPH.NEG CONT.3A 3.A PL.INDV.A

, tirahtrahsa
tirahtraahca
this earth
tii- ra- 0- huraar- sa
this ABS 3.A earth be.lying

Kakirariks s
Kaakiraariks

It is not real

kaaki- 0- raariks -0
NEG.IND.3A 3.A  be.true PERF

tirasthwari

tiracithwari

our living here

tii- ra- aciir- warii

-aar
INCH

SUB.4

-his
PERF

raahur

-0

SUB.3

-hus

be.spoiled

-ta

INT
-aar -his
INCH PERF
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this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB . "

nikutiwakah , nihkita
Rikutiwakaahu’ rihkita
That is what he said the leader
riku- ti- 0- waka -:hus rihkita
that.is IND.3A 3.A say.IMPF IMPF leader
Kitutuharirahkawari
Kituu’u’ tuuhaariraahkaawari’
All he was enumerating everything
kituu -u’ ti- 0- ut- raa- ri.raar kaa-
all NOM IND.3A 3.A PREV way be.one's.intention.that.someone.do  inside
kitutuharirahkawari
Kituun’ tuuhaariraahkaawari’
All he was enumerating everything
kituu -u’ ti- 0- ut- raa- ri.raar kaa-
all NOM IND.3A 3.A PREV way be.one's.intention.that.someone.do  inside
Nakistirawawi ,
Rakis tirawaawi
Wood this growing ,
rak -kis tii- ra- 0- waa -wi ,

wood DIM this ABS 3.A  be.upright.DIST SUB.L ,

nakiskitutuharirahkawari
rakis kituu'u’ tuuhaariraahkaawari’
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wood all he was enumerating everything

rak -kis kituu -u’ ti- 0- ut- raa- ri.raar kaa- warii -:hus
wood DIM all NOM IND.3A 3.A PREV way be.one's.intention.that.someone.do inside  be.going.about.IMPF IMPF
nihkit? . “ Aha ! Sariritn |

rihkita . “  Aha casiirit

the leader . « Aha ! Even

rihkita . " aha s casiiri’

leader " aha , even

tiras? hiihi ,

tiraasa hi ihi

this one and , uh ,

tii- ra- 0- sa -0 hi , ihii ,

this ABS 3.A be.lying SUB.3 and , uh ,

nisthwisk?a ,

riicthwicka’

we think

rii- aciir- wicka -0

ASSR IN.DU.A think PERF

tirdkasis ;
tiraakasis

it is solid

ti- 0- raa- kasis -0
IND.3A 3.A way be.hard PERF

akihikaririrakasis

Aki hi kariiriraakasis

And here and it is not solid

a- ki hi karii- ri- 0- raa- kasis -0

and there and EMPH.NEG CONT.3A 3.A way be.hard PERF
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Kitanihkit2

! Kituu'u’ rihkita

" Everything the leader

" kituu -u’ rihkita

" all NOM leader
tuharirahkawari

tuuhaariraahkaawari’

he was enumerating everything

ti- 0- ut- raa- ri.raar kaa-
IND.BA 3.A PREV way be.one's.intention.that.someone.do inside

, wirakawari
wirakawari
when he roamed
wii- ra- 0- ku- warii -hus
when INF.A 3.A INF.B be.going.about.IMPF IMPF.SUB

nawirakur

raawiirakuuru’

(as) a warrior

raawiiraak.huur -u’

war.party NOM

Nawa | i , irart ,
Rawa i iraari’

Now and R brother s
rawa i , i- -raar- -ri’ ,
now and s 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B R
tirdtpawakahu

tiratpaawaakahu

this I am saying

tii- ra- t- waa- waaka -hus
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this ABS 1.A DIST say.IMPF IMPF.SUB
harisirait2 ,
haariisirad’iita
you do know it
haa- rii- s- ir- raa.iita -0
here ASSR 2.A PREV.1/2A  know PERF
hiruirikuruharssah/tn ;
hiru iriikuruuhaarasahat
there wherever you grew up
hiruu irii- kuruur- ri- a- rasahat -0
there where DUB CONT.3A 2.P grow.up PERF
kahosutiritn , aris? ,
Kuthasuutiirit arutsa’
You must have seen it a horse
kuur- ra- s- ut- iirik -0 aruusaa
DUB ABS 2.A PREV  see PERF horse
isikuhdsuras ,
I sikuuhasuras
And  you found them (du)
i si- kuur- ra- s- huras -0
and DU DUB ABS 2.A find PERF
isikuhosirihwaritn
I sikuuhasirihwaarit
And  you had them (du)
i si- kuur- ra- s- ir- ri- uur- wa-
and DU DUB ABS 2.A POSS.1/2A  PHYS.POSS POSS.A DIST
Naw?2 ,
Rawa
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Now ,
rawa ,
now ,

ikuharatarita?@
iikuuharaataritta’a
there they had colts

ii- kuur- ra- 0-
3.A

there DUB ABS

isirosirihwarik!
isirasirihwaariki

those (du) you (du) have
ii- si- ra- s-
that DU ABS 2.A

, isskuraritn
i askuruurit
and together
i asku ra-
and one ABS

sikuharasah/tn
sikuuharasahat

they (du) grew up

si- kuur- ra- 0-
DU DUB ABS 3.P

a-

POSS.3A

ir-
POSS.1/2A

0- uur-
3.A

rasahat
grow.up

PREV

raa- tarikta- aar -0
way body become  PERF
ri- uur- wa- arik
PHYS.POSS POSS.A  DIST be.standing
ik -0
look.like = PERF
arts@
aruasa’
horses
-0 aruusaa
PERF horse
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Irikuharatih Mt

Irikuuharaatiihat

There at the end

irii- kuur- ra- 0- raa- tithak -0
there DUB ABS 3.A way be.the.end PERF

hikuh3suhisis ,
hi kuuhasuubhiicis

and  you found out

hi kuur- ra- S- ut- riicis -0

and DUB ABS 2.A PREV learn.about PERF

hirurisiwiska

Hiru riisiwicka’ “
Then you did think : “
hiruu rii- S- i- wicka -0 , !

then ASSR 2.A SEQ think PERF , "

kurahtswitiarus?

Karahus witi’ aruasa’
An old man itis the horse
kurahuus wi- ti- 0- 0 -0 aruusaa
old.man QUOT IND.3A 3.A be PERF  horse
hirisiska ,

Hi riisiwicka’ «

And  you thought “

hi rii- S- i- wicka -0 , !

and ASSR 2.A SEQ think PERF !

kirakirikirust?

Kira kiriki ruGi’ut

What is the reason ?
kira kirikii ra- 0- ut- 0 = . !



perhaps  what ABS 3.A PREV be

Arisiriraritn

A riisiriirarit
And  you had it standing
a rii- S- ir- ri-

and ASSR 2.A POSS.1/2A  PHYS.POSS

, hinahirit? , rata
hi raahiirit rulta
and  finally it did it
hi raahiirit ra- 0- ut-
and finally ABS 3.A PREV
hinahirit™
hi raahiirit
and finally
hi raahiirit

and finally

kaririwawa?
kariiriwaawa’a
it did not eat

karii- ri- 0- waawa- a
EMPH.NEG CONT.3A 3.A DIST eat
kurahuskahiku ,
kurahuskaahiiku’

an aged old man

kurahuus kaahik -u’

old.man aged NOM

wiraar2

wird’aara

EX . !

uur- arik
POSS.A  be.standing

aar -0

do PERF
-0
PERF
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when it became

wii- ra- 0- aar -a
when ABS 3.P become SUB.1
Rutasirirait2
Ruutasiriiraa’iita
Then you knew it
ruu- ta- s- ir- ri- uur- raa.iita -0
then IND.1/2A 2.A PREV.1/2A PHYS.POSS PREV know PERF
s kurahusnaari
karahus ra’aari
an old man  when it became
kurahuus ra- 0- aar -i
old.man ABS 3.P become IMPF.SUB
lirikuruharuhurahtihAMt?
I iriikuruuharuuhuraahtiihat
And that was the end of its life
i irii- kuruur- ri- 0- a- ri- uur-
and that DUB CONT.3A 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A
, ikuhakahikut™
I kuuhakaahikut
And it died of old age
i kuur- ra- 0- kaahik kuut -0
and DUB ABS 3.P aged die PERF
Ikuhawiuhot™ ,
I kuuhawi'uuhat
And it fell over
i kuur- ra- 0- wi.uu.hak -0
and DUB ABS 3.P fall.over PERF
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ihawakardsirusa

i hawa karasiruucaa’
and again you won't raise it up
i haawa ka- ra- S- ir- ra- uca.a -0
and also NEG ABS 2.A  PREV.1/2A PORT rise PERF
, hawakakusahist?
Hawa kaakuucaahista
Again it is not going to get up
haawa kaaki- 0- a- uca.a -his -ta
also NEG.IND.3A 3.A PREV.3A  get.up PERF INT
Kurahuswiraar2
Karahus wira’aara
An old man  when it became
kurahuus wii- ra- 0- aar -a
old.man when  ABS 3.P become SUB.1
nikuwitGut?

rikuwituG’ut

that is how it was

riku- wWi- ti- 0- ut- 0 -
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV be EX

Sahiksnikutasiit™ ,
Cahiks rikutacii’it

Persons we are that way

icaahiks riku- ta- aciir- ut- 0 -
person that.is IND.1/2A IN.DU.A PREV be EX

tiroSihwari

tiracthwari

we living here

tii- ra- aciir- warii -hus
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this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

Taha2 ,

Tuuha’a

He is the cause

ti- 0- ut- raar =

IND.3A 3.A PREV do EX

natuhairiku karahus

ratuuhaa’iiriku karahus

my having seen it an old man

ra- t- ut- raa- iirik  -hus kurahuus

ABS 1.A PREV way see IMPF.SUB old.man

nakuti Sahiks

rakaahikuuti Cahiks

when he died of old age A person

ra- 0- kaahik  kuut -1 icaahiks

ABS 3.P aged die SUB.2 person

tiiritGtkiriku

ti’ i riitGtkiriku

he was and I did watch him

ti- 0O- 0 -0 i rii- t- ut- kirik.kus

IND.BA 3.A be PERF and ASSR 1.A PREV look.at

; hitiwaku , “ Tkl ,
hi tiwaku’ “  Tiki
and he said : “ Sonny ,
hi ti- 0- waka’u -0 , ! tikis ,
and IND.3A 3.A say PERF , ! sonny ,

wikakastarahkis "

wikaakaactarahkis !
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I am not strong
wii- kaaka- t- tarahkis -0

now NEG.IND.1/2A 1.A Dbe.strong PERF

Hirutatasi?

Hiru tatQci’a

Then Idid it

hiruu ta- t- ut- i- aar -0
then IND.1/2A 1.A PREV SEQ do PERF
atdstakus ,

a tactakus

and I put him on my back

a ta- t- ta.kus.k -0

and IND.1/2A 1.A hang.on PERF
atahawasitit?

a tahaawacitit

and I took him out

a ta- t- ra- awacitik -0

and IND.1/2A 1.A PORT go.out PERF
Atahahukot?

A tahahuukat

And I took him inside

a ta- t- ra- huuk- at -0
and IND.1/2A  1.A PORT into go PERF
irirahakakaw!

iriirahaakakaawi

where our lodge was

irii- ra- t- rak- akaa -wi
where  ABS 1.A 1/2.PL  be.a.dwelling SUB.L
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hirutiwawahisitith

Hiru tiwaawaahisitit
Then he began to eat
hiruu  ti- 0- waawa- a -his -itik
then IND.3A 3.A DIST eat PERF INCH
hiistutitarahkisa
hi sistu titarahkisa
and again  he became strong
hi sistu ti- 0- tarahkis -aar -0
and again IND.3A 3.A be.strong INCH PERF
Hiwiriwakah , “  Tik ,
Hi wiriiwakaahu’ “  Tiki
And  he was saying “  Sonny .,
hi Wii- rii- 0- waka -:hus , " tikis ,
and now ASSR 3.A say.IMPF IMPF |, " sonny ,
iriwirutatiwitihMn
iriwiruutatiiwitithat
this is where I'll have my end
irii- wii- ruu- ta- t- i- awi- tiihak
where now  there IND.1/2A 1.A SEQ image be.the.end
" Iritiraita ,
" I riitirad’iita
" And I do know
! i rii- t- ir- raa.iita -0
" and ASSR 1.A PREV.1/2A know PERF
hirihwak!
hi rihwaki’
and  they said
hi ra- 0- ir- waki -0
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and ABS 3.A PL3A say.PL PERF

witikahikut™

witikaahikut

he died of old age

wi- ti- 0- kaahik-  kuut
QUOT IND.3A 3.P aged die
taktaruksk"

taku ruksku

here his having lived

taku ra- 0- uks- kus

someone ABS 3.A AOR  be.sitting

IrikGruhat

IrikGruuhaa’u’

It was that way

irii- ku- ra- 0- ut- raa-
that INDF ABS 3.A PREV way

irart

iraari’

brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling  3.POSS.B

nahurarahkitu
rahUraaraahkituu'u’

all animal kind

rahuraar- raar- kituu -u
animal PL all NOM

irikuruhusirahurararu
iriikkuruuhucirahuraararu’

PERF

SUB.4

uu
be

karahus
karahus

the old man
kurahuus

old.man

PERF

K
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the different kinds of animals
irii- kuruur- ri-
that DUB CONT.3A

ahikusukskarauati’s
ahikucukskara’u

the ones He made for us

ar- ri- 0- ku-
EV  CONT.3A 3.A 1.P

notkuwawa?
ratkuwaawa’a

for me to eat

ra- t- ku-
INF. A 1.A INF.B DIST
Irarl

Iraari’

Brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling

uskurarit?
askuruurit

together

asku ra- 0-
ABS 3.A

uur-

one PREV

0- ut-

3.A PREV

ut- uks-
AOR

BEN

waawa- a

eat

3

-ri
3.POSS.B

ik
look.like

i-

SUB.3

2

PERF

SEQ

rahuraar- raar- uu -0

animal PL be

Atf’as
our Father

ka.ra’uk -0 ati- as
make.PL.P

SUB.3 1.POSS

nahtrahki
rahuUrahki
the animal(s)
rahuraar
animal

-kis
DIM
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tasira
taciira
we are living

ta- aciir- aah -0
IND.1/2A IN.DU.A be PERF
Nahkukahikut!
Raahkukaahikuuti
When it dies of old age
ra- 0- ar- ku- kaahik- kuut -i
IFN.A 3.P EV INF.B aged die SUB.2
arihuksa tiskaritpiraku
a rihuksu’ tickaritpiraku
and only the skin is wrinkled
a rihuks -’ ti- 0- ickariit-  pira.kus -0
and alone NOM IND.3A 3.A hide be.wrinkled = PERF
Iriruruksawahst
Iriruuruksawahcu
Whatever it might even be
irii- ruu- ra- 0- uks- awahc- 0 -u
what then ABS 3.A JUSS even be SUB.D
sirihktturas,
sirihkutturas
when they found it dead
si- ra- 0- ir- kuut-  huras -0
DU ABS 3.A PL3A dead find SUB.4
hitthwaki , “ Ha !
hi tihwaki’ “ Haa ,
and they said : “  Ha !
hi ti- 0- ir- waki -0 , ! haa ,
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and IND.BA 3.A PL3A say.PL PERF |, ! ha

tiras2 ,
tiraasa

this one lying

tii- ra- 0- sa -0

this ABS 3.A Dbelying SUB.3

tihakahikut? )
tithakaahikut

it must have died of old age

tiir- ra- 0- kaahik- kuut -0

INFR ABS 3.P aged die PERF

husakarasuti "
Huucakarutasu’ ti’ "
A shriveled (hide) it is , "
huuca.karuus -u’ ti- 0- 0 -0 , "
be.shriveled NOM IND.3A 3.A be PERF , !
Iriruruksawahsu

iriruuruksawahcu

whatever it might even be

irii- ruu- ra- 0- uks- awahc- 0 -u
what then ABS 3.A JUSS even be SUB.D
nahtirahk! | ,

rahtUrahki . I

the animal . And ,

rahuraar -kis . i ,

animal DIM . and ,

irart ,

iraari’



brother
i- -raar-
3.POSS.A  same.sex.sibling

3

-T1

SkarakaroSirawak!

ckara karaciraawaki’
alone we are not different
ckara ka-
alone NEG

aciir-
IN.DU.A

ra-
ABS

,  Nikutasiitn
Rikutacif’it
We are that way
riku-
that.is

aciir-
IN.DU.A

ta-
IND.1/2A

SahiksiSahiks
Cahiksicahiks
Indians
icaahiks icaahiks
person person
tasakukahikut“
tacakukaahikuutu’
we die of old age
ti-
IND.3A

ku-
1.P

kaahik-
aged

aca-
IN.DU.P

Arahtirahkl ,
A rahurahki
And the animal
a rahuraar -kis

and animal DIM

3.POSS.B

ir-

PREV.1/2A

ut-
PREV

kuut
die

awakir
be.strange

raa-
way

be EX

-:hus
IMPF

-0
PERF
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narurihurahast
raaruuriihurahaacu’
then it just dies
raa-
just

0-
3.P

rii-
ASSR

ruu-
then

Ahawararurisaku hurahas2
A hawa
And also

a haawa
and also

raa-
just

Kukakirak"
Kukaakiiraaku

There is nothing there
ku- kaaki-

INDF NEG.IND.3A

nakurahurahkitawi
rakuraahuraahkitawi
its being certain

0- ku-
3.A INF.B

ra-
INF.A

raa-
way

tiroSihwari
tiracthwari
our living here
tii-
this

aciir-
IN.DU.A

ra-
ABS

Kisitirahtirahs2

Kici tirahGraahca
But this earth
kici tii-

ra- 0-

ruu-
then

0-
3.A

hurahac
die

rii-
ASSR

raa-
way

huraar-
earth

warii
be.going.about.IMPF

huraar-

-:hus
IMPF

raaruuriicakuuhurahaacu’
then you and I just die

aca-

IN.DU.P

kus

be.sitting

kita

be.on.top

sa

hurahac
die

ku- i-
1P SEQ

PERF

-wi
SUB.L

-hus
IMPF.SUB
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but this ABS

tirawah/ ™
Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

irikGharu
iriikutharu’

He made that one
irii- kuur- ra-

that DUB ABS

nakurakir
raktraakiiru

its being a long time
ra- 0- ku-

INF.A  3.A INF.B

naokuhtrahs?2
rakuhtiraahca

its being the earth
ra- 0- ku-

INF.A 3.A INF.B

Nikurasihkukisikit"4
rikuracihkukisikiitu

3.A earth

waa- ahak
DIST extend.in.a.line

be.lying SUB.3

0- ra’uk -0

3.A make
raa.kiir -u
be.long SUB.D
huraar- sa
earth be.lying

that being where we are alive

riku- ra- aciir-
that.is INF.A IN.DU.A

tiharahtrahsa
tihaarahtraahca

ku-
INF.B

kisikit
be.alive

-0
SUB.4

SUB.4

-u
SUB.D
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this earth here
tii- haa-
this here

0-
3.A

huraar-
earth

ra-
ABS

nasihkukisikitt
racihkukisikiitu

our being alive

ku-
INF.B

kisikit
be.alive

aciir-
IN.DU.A

ra-
INF.A

tiharahGirahsa
tihaarahtiraahca
this earth here
tii-
this

0-
3.A

huraar-
earth

haa-
here

ra-
ABS

Nikurakuhar
Rikurakuthaaru

That one being the cause
riku- 0-
that.is 3.A

ku-
INF.B

ra- ut-

INF.A

tiroSihwawa?2
tiracihwaawa’a
our eating here
tii-
here

aciir-
IN.DU.A

ra-
ABS

waawa-  a
DIST

, titarita@
titaritta’a
one develops
ti- 0-
IND.3A 3.A

tarikta-
body

aar

PREV

eat

become

sa

be.lying SUB.4

SUB.D

sa

be.lying SUB.4

raar
be.the.cause

-u
SUB.D

, hinahirit?
hi raahiirit
and finally
hi raahiirit

SUB.3 and finally

PERF
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Nikutihuta

Rikutihuuta

That is what He must have done

riku- tiir- ra- 0- ut- aar -0

that.is INFR ABS 3.A PREV do PERF

tirawah/M?

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
Ikaririrahtarari

I kariiriraahtraari’

And  so it does not spoil

i karii- ri- 0- raahur -aar -i
and EMPH.NEG CONT.3A 3.A  be.spoiled INCH IMPF
tirahGirahs2

tirahtGiraahca

this earth

tii- ra- 0- huraar- sa -0

this ABS 3.A earth be.lying  SUB.3

Atirakisuh/Mt? ,
A tirakiicuhat

And this stream ,
a tii- ra- 0- kiic- uhak -0 ,
and this ABS 3.A water extend.in.a.line SUB.4 ,
tirakiSah/M™

tirakiicuhat

this stream

tii- ra- 0- kiic- uhak -0
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this ABS 3.A water extend.in.a.line SUB.4
hawakaririrahtrari ,
hawa kariiriraahtraari’

also it does not spoil

haawa karii- ri- 0- raahur -aar -i

also EMPH.NEG CONT.3A 3.A Dbe.spoiled INCH IMPF
hawakakihurahas“

Hawa kaakiihurahaacu’

Also it does not die

haawa kaaki- 0- i- hurahac -:hus

also NEG.IND.3A 3.P SEQ die IMPF

Irisitihararuati®s

Irisitiitharaaru’

That is how He made it for them

irii- si- ti- 0- ir- ut- raar- raa- ra’uk -0
that DU IND.3A 3.A OBV BEN 3PL.INAN.P way make PERF
nikurakuta

rikurakuuta

for it to be that way

riku- ra- 0- ku- ut- 0 -a

that.is ABS 3.A° INF.B PREV be SUB.1

tirakiSuh/Mt™? s

tirakiicuhat

this stream

tii- ra- 0- kiic- u.hak -0

this ABS 3.A  water extend.in.a.line SUB.4

roSakukutaritari

racakukutaritta’aari
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when our bodies develop
ra- ku-
INF.A 1.P

ku-
INF.B

tarikta-
body

aca-
IN.DU.P

aar

Nakuhart
rakuuhaaru

its being the reason
ra- 0- ku-
INF.A 3.A INF.B

ut-
PREV  be.the.cause
nasihkukikahu

racihkukiikahu

for us to be drinking

ra-
INF.A

ku-
INF.B

kiikaa
drink

-hus
IMPF.SUB

aciir-
IN.DU.A

Ikuhararu

I kuuhararu

And  He gave them

i kuur- ra- 0O-
and DUB ABS 3.A

uh
give

raar-
3PL.INAN.P

atins

Atl’as

our Father

ati- as
1.POSS father

noakirikutirasihakawasu
rakiriiku’

seeds
rak-
wood

tiraciihaakawaahcu
this our eating

tii-
this

kirik -’
eye NOM

aciir-
IN.DU.A

ra-
ABS

become

-i

raar -u
SUB.D

PERF

haakawaahc
eat

IMPF.SUB

-hus
IMPF.SUB
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Nawa | irari ,

Rawa iraari’

Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
nikutihuta ,
rikutihuuta

that is what He must have done

riku- tiir- ra- 0- ut- aar -0

that.is INFR ABS 3.A PREV do PERF

atins tirakitak“

Ati’as tirakitaku

our Father this one above

ati- as tii- ra- 0- kita- kus -0

1.POSS father this ABS 3.A on.top be.sitting SUB.4

, aharakawakara
aharaakawaakara’™u
His making things
ar- ra- 0- raa- kawaaka.ra’uk -0
EV  ABS 3.A way make.DIST SUB.3

TirosSihwawa?2
Tiracihwaawa’a

This our eating
tii- ra- aciir- waawa- a -0
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here ABS IN.DU.A DIST eat SUB.3

nakirik"

rakiriiku’

seeds

rak- kirik -’
wood  eye NOM

irikuruhusiraru

iriikruuhuciraru’

whatever the kinds are

irii- kuruur- ri- 0- ut-
what DUB CONT.3A 3.A PREV
, tirsSihwawa?

tiracihwaawa’a
this our eating

tii- ra- aciir- waawa- a
here ABS IN.DU.A DIST eat
Atins
Ati’as
our Father
ati- as

1.POSS father

nikutihasakthart

rikutiihacakuthaaru’

that is how he made it for us

riku- tiir- ra- 0- aca- ku-

that.is INFR ABS 3.A IN.DU.P 1.P

Nikurakuhar®

rikurakuuhaaru

SEQ

raar-

SUB.3

BEN

raa-
way

uu

3PL.INAN.P  be

ra’uk
make
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, that being the plan
, riku- ra- 0- ku- ut- raar -u
, that.is INF.A 3.A INF.B PREV be.the.cause SUB.D

nakurasahatu

rakurasahatu

when one is growing up

ra- 0- ku- rasahat -hus
INFA 3P INF.B growup IMPF.SUB

Hirurusirihkarat

Hiru ruusirihkara’u

Then when one is born

hiruu ruu- si- ra- 0- ir- ku- ra’uk -0

then then DU INF.A 3.A 3.INDF INF.B make SUB.3

hisitiruhardtawawuh4

hi sitiiruuhaaratawaawuhu’
and they are feeding it things
hi si- ti- 0- a- ir- ri- ut- raar- hata

and DU IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A PHYS.POSS PREV 3PL.INAN.P be.a.hole

hinahirit® tahtarahkisa s
hi raahiirit taahtarahkisa

and finally he would become strong

hi raahiirit ti- 0- ar- tarahkis -aar -0

and finally IND.BA 3.P EV Dbe.strong INCH PERF
hinahiritahwiSoksa s

hi raahiirit taahwicaksa

and finally he would become aware of things

hi raahiirit ti- 0- ar-  wicaks.aar -0

and finally IND.3A 3.P EV come.toomind PERF
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DIST

wuh
put

-:hus
IMPF



hinahirit?

hi raahiirit
and finally
hi raahiirit
and finally

tahwarihusitit?
taahwariihusitit

he would start walking
ti- 0- ar-
IND.BA 3.A EV

warii

Hirurikutuha?2

Hiru rikutuuh&’a
Then He is the cause
hiruu riku- ti- 0- ut-
then that.is IND.BA 3.A

tiraSihakawas
tiracithaakawaahcu
this our eating
tii- ra-

this ABS

aciir- haakawaahc
IN.DU.A eat

hawatiroSakutaritari
hawa tiracakutaritta’aari

also this development of ours
haawa tii- ra-
also this ABS

aca- ku-
INDU.P 1.P

Hirikutihuta

Hi rikutihuuta

And that is what He did

hi riku- tiir- ra- 0-

be.going.about.IMPF

PREV

-itik
INCH

-:hus
IMPF

raar -

be.the.cause EX

-hus ,
IMPF.SUB ,

aar -i
become IMPF.SUB

tarikta-
body

ut- aar -0 s
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and that.is INFR ABS 3.A PREV do PERF |,
irart ,
iraari’
brother ,
i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
tirararust , tawitn
tiraraaruuci tawit
these things three
tii- ra- 0- raar- ra.uc -i tawit
this ABS 3.A PLINDV.A Dbe.lying.PL SUB.2 three
Ahawiska? ,
ahawicka’a “
His thinking “
ar- ra- 0- wicka -a , !
EV  ABS 3.A  think SUB.1 , "
tihasiSuks ,
Tihaasucuks .
Let it be this way !
tii- haa- i- s- ut- uks- 0 -0
this  here CONT.1/2A 2.A PREV JUSS be PERF
tirawah/tn
! Tirawaahat
" the Heavens
! tii- ra- 0- waa- ahak -0
! this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
A , irari ,
A iraari’
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And ,
a ,
and ,

1_

kuharart
kuuhararu

He gave it to them
kuur- 0-

DUB

ra-
ABS

atiostirakitak"
Ati’as

our Father
ati-
1.POSS

as
father

, ahawiska?
ahawicka’a

brother

3.POSS.A

3.A

-raar-

raar- uh

3PL.INAN.P

tirakitaku

this one above
tii-
this

0-
3.A

ra-
ABS

when He thought

ar-
EV

ra-
ABS

tirawari
Tirawari

This one living
tii-
this

0-
3.A

ra-
ABS

tiharasa
tiharaasa
this one lying
tii- haa-
this here

ra-
ABS

0-
3.A

wicka
think

warii

be.going.about.IMPF

sa

3.A  be.lying

same.sex.sibling

give

-ri

kita-
on.top

SUB.1 ,

-hus

SUB.3

IMPF.SUB

3.POSS.B

PERF

-0
SUB.4

kus
be.sitting

akitart
akitaaru
tribe
akitaar-
tribe

K

-u
NOM

katuhart
kaatuhaaru’
woods
kaatu.haar
grove

_u)

NOM
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tiras?

tiraasa

this

tii- ra- 0- sa -0
this ABS 3.A belying SUB.3

hiruirikasusSirarariksawu

hiru irikaasuciraaraariksawu’
there you will be reaching for that
hiruu irii- kaas- S- ut- i-

there that POT.2A 2.A BEN SEQ

iriruruksawastal

irirturuksawactaa’u

whatever it may even be

irii- ruu- ra- 0- uks- awahc-
what then ABS 3.A JUSS even

witiiskaruruku
Witi'iskaaruruku
When you'll feed yourself

witi- i- s- kaaruur- ra’uk
REFL CONT.1/2A 2.A meal make
hiistarust

hi istarutcu

and  you'll build a fire

hi i- s- ta.ra.uc.wuh -0

raar-
3PL.INAN.P
raa- 0
way be
-hus
IMPF.SUB

raar- iks-
ITER hand
-u

SUB.D
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and CONT.1/2A 2.A make.a.fire PERF |
hirikurirakit2
hi rikuriiraakita
and that is the reason
hi riku- rii- 0- raa.kita -0
and thatis ASSR 3.A be.the.way.on.top PERF
hiispawa?
hi ispaawa’a
and you'll eat
hi i- s- waawa- a -0
and CONT.1/2A 2.A DIST eat PERF
nokuwarasik!
rakuwaaraasiki "
when it is cooked "
ra- 0- ku- waa- araas -ik -i . "
INF. A  3.A INF.B DIST ©be.cooked CAUS SUB.2 . "
Irikuhararu atins
Irikuuharaaru’ Ati’as
He made that way our Father
irii- kuur- ra- 0- raa- ra’uk -0 ati- as
that DUB ABS 3.A way make PERF 1.POSS father
, ahawiska? arisit? ,
ahawicka’a « Ariisit
His thought “ Yourself
ar- ra- 0- wicka -a , " ariisit
EV  ABS 3.A think SUB.1 , " one's.own
tirak4 , tihataku
tiraaku tihaataku
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this one here

tii- ra- 0- kus -0 tii- haa-
this ABS 3.A  besitting SUB.4 here  here
arisitn

ariisit

myself

ariisit

one's.own

kustarisirasikstawa

kustariiciraacikstawa

I will watch over your foods

kuus- t- ir- a- ri- ut-
POT.1/3A 1.A PREV.1/2A 2.P PHYS.POSS PREV
Kitiahikusukstakaruhtawawuh

Kituun’ ahikucukstaakaaruhtawaawuha

All foods He put on trees for us

kituu -u’ ar-  ri- 0- ku- ut- uks-
all NOM EV CONT.3A 3.A 1.P BEN AOR
tirahapawl

tirahaapaawi

these trees

tii- ra- 0- haak- waa -wi

this ABS 3.A  wood be.upright.DIST SUB.L

-taku
LOC

i- raa- aciks.ta

SEQ way

kaaruur-
meal

rak-
1/2.PL
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watch.over

-waa
DIST

ta.wuh
hang.up

-0
PERF

-waa
DIST

-a
SUB.1



rakarurahkitu
raakaaruraahkituu’u’
all kinds of food

raa- kaaruur-  raar- kituu -’

way meal PL all NOM
Hikitutiwawaras

Hi kituun’ tiwaawaaraas

And all they are ripe

hi kituu -u’ ti- 0- waawa- araas
and all NOM IND.3A 3.A DIST be.ripe
arikutstpa?

a rikutatpa’a

and they are the ones I eat

a riku- ta- t- wa- a -0

and that.is IND.1/2A 1.A DIST eat PERF
natkawari

ratkGwari

when I am going around

ra- t- ku- warii -hus

INFA 1A INF.B be.going.about.IMPF IMPF.SUB

irart
iraari’
brother ,
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

Nakarurahkitu
raakaaruraahkituu’u’
all kinds of food

raa- kaaruur- raar- kituu -u’

AtiNs
Ati’as
Father
ati-

PERF

as
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way meal PL all NOM 1.POSS
tihikurihasikstawiratit™®

tithikuriihaacikstawiiruttit

He must have watched over us in all ways

tiir- ri- 0- ku-  ri- ut-

INFR CONT.3A 3.A 1.P PHYS.POSS PREV

raa-
way

, arisitn
ariisit
himself
ariisit

Rahuraaraahkituu’u’
All animals

rahuraar- >

kituu -u
animal PL all NOM

raar-
one's.own

hitahkutahitkaruku

hi taahkuutahitkaruuku’

and he made them fat for me

hi ti- 0- ar- ku- ut-
and IND.3A 3.A EV 1.P PREV

ahiht
be.fat

tihakusirikatihahtihot?
Tihaakuusirikatihaahtiihat

This will be the end of a season

tii- haa- kuus- 0- i-
this  here POT.1/3A 3.A SEQ

rikatihaar-
be.a.year
, hirGsikstitn

hiru cikstit

Nahurarahkitu s

ka.ra’uk
make.PL.P

tithak
be.the.end

father

-itik
INCH

aciks.ta -wi
watch.over SUB.L

-:hus
IMPF

-0
PERF
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then well
hiruu cikstik
then well

niwawahistarit?

riwaawaahistarit

when he is going to eat

ri- 0- waawa- a -his -ta -rit
CONT.3A 3.A DIST eat PERF INT INT.SUB
Nahurarahkitu ,

Rahuraaraahkituu’u’

All animals

rahuraar- raar- kituu
animal PL all NOM

e

tatutataihku

tatuutatta’ihku’

I mean them

ta- t- ut- ak- ra’ihk -:hus
IND.1/2A 1.A PREV PL.AN.3P mean IMPF

Kitu atis

Kituu'uw’ Ati’as

All our Father

kituu -u’ ati- as

all NOM 1.POSS father
ahakusuhuhtakarah”t?

ahakusuhuhtakaarahat

He dropped the flocks on it

ar- ra- 0- kus.uhuur- takaa.ra.hak -0
EV  ABS 3.A flock drop PERF

72



ahikAMt? kusthuhkus?

ahikutkusthuhkuska
When he put the flocks on it for me
ar- ri- 0- ku- ut- kus.uhuur- kus.k
EV  CONT.3A 3.A 1.P BEN  flock put
, tirakahtrahku
tirakaahtraahku
this earth
tii- ra- 0- kaa.huraar- kus -0
this ABS 3.A earth be.sitting  SUB.4
hirutihakusiwawa?
Hiru tihaakuusiwaawa’a
Then these are what he will eat
hiruu tii- haa- kuus- 0- i- waawa-
then this here POT.1/3A 3.A SEQ DIST
hirikurarurakit2
Hi rikuraruuraakita
And that is the reason
hi riku- ra- 0- a- ri- uur-
and that.is ABS 3.A PREV.3A CONT.3A PREV
, tirdtarust ,
tirataruuci
this fire
tii- ra- 0- ta.ra.uc -i

SUB.1

>

a -0
eat PERF

raakita
be.the.way.on.top
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this ABS 3.A Dbe.fire SUB.2
nitarusuh
ritaruucuhu
His making a fire
ri- 0- ta.ra.uc.wuh -hus
CONT.3A 3.A make.a.fire IMPF.SUB
Irikusarurakit2
Irikuusaruuraakita
That will be the reason
irii- kuus- 0- a- ri-
that POT.1/3A 3.A PREV.3A PHYS.POSS
riwawarsasiku
riwaawaarasiku
when he cooks the food
ri- 0- waawa- araas -ik
CONT.3A 3.A DIST be.cooked CAUS
ariwawa?
a riwaawa’a
and then he eats it
a ri- 0- waawa- a -0
and CONT.3A 3.A DIST eat PERF
Kitunikusk!
Kituuu’ rikucki
All birds
kituu -u’ rikuc -kis
all NOM bird DIM
tatutotaihku
tatuutatta’ithku’

uur- raa.kita

PREV  be.the.way.on.top
-hus
IMPF.SUB
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I mean them
ta- t- ut- ak- ra’ihk -:hus
IND.1/2A 1.A PREV PL.AN.3P mean IMPF

tirukskusuhthwari
tirukskusuhthwari
this flock that flew around
tii- ra- 0- uks- kus.uhuur-  warii -hus
this ABS 3.A  AOR flock be.going.about.IMPF IMPF.SUB
, titak"

tiftaku

here

tii- -taku

here LOC
Nawa | i , irart ,
Rawa i iraari’
Now , and , brother ,
rawa , i , i- -raar- -ri’ ,
now , and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
kuwikariritiruhwari

kuwikariiriitirchwari’

I do not have any going around

ku- wii- karii- rii- t- ir- ri- uur- warii

INDF now EMPH.NEG ASSR 1.A  POSS.1/2A  PHYS.POSS POSS.A be.going.about.IMPF

, kirik4 . Sasiri
kiriku’ . Casiiri
anything . Even
kirikuu . casiiri’
anything . even
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tirdtpawakahu )

tiratpaawaakahu
this that [ am speaking
tii- ra- t- waa-  waaka -hus

this ABS 1.A DIST say.IMPF IMPF.SUB

hikuwikariritirutawawiku

hi kuwikariiriitiruutawaawiku’
and [ do not have any hanging from trees
hi ku- wii- karii- rii- t- ir-

and INDF now EMPH.NEG ASSR 1.A POSS.1/2A

nokuhtahariwar?

rakuhtahariwaara

their being things tasting good

ra- 0- ku- uur- taha- hi.wa.ar -a

INFA 3.A INF.B PREV flavor be.good.DIST SUB.1

ri- ut-
PHYS.POSS PREV

Akitu , irari

A kituun’ iraari’

And all , brother

a kituu -u’ , i- -raar- -ri’

and all NOM , 3.POSS.A  same.sex.sibling  3.POSS.B
s ahawiska?

ahawicka’a
, when He thought
s ar- ra- 0- wicka -a
, EV  ABS 3.A think SUB.1

Tirawah/tn
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- waa- ahak -0 , !
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ta
be.hanging

-waa
DIST

-wi
SUBL.L

-ka’uk
DIST

-0
PERF



this ABS 3.A DIST
stkspari

Stkspari’

Live

i- s- uks-
CONT.1/2A 2.A JUSS

warii

hikarisirariks

Hi kariisiraariks

But it is not real

hi kara- i- S- i-
and NEG CONT.1/2A 2.A SEQ

ispari

ispari

your living

i warii
be.going.about.IMPF

i- s-
CONT.1/2A 2.A

Irari

Iraari’

Brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A same.sex.sibling 3.POSS.B

tirasithwari
tiracihwari
our living here
tii- ra-

this ABS

aciir- warii

IN.DU.A

kakirariks
kaakiraariks

extend.in.a.line

be.going.about.IMPF

be.going.about.IMPF

SUB.4 , !

-:hus
IMPF

raariks -0
be.true PERF

-hus .
IMPF.SUB . "

-hus
IMPF.SUB
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it is not real . And ,

kaaki- 0- raariks -0 . i ,
NEG.IND.3A 3.A be.true PERF . and ,
irart ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

irirosiska ,
irirasicka’

you want that

irii- ra- S- wicka -0

that ABS 2.A want PERF '

kuatuhisis

ku’atuuhiicis

would that I learn it

ku- aa- t- ut- riicis -0
INDF SUBJ.1/2A 1.A PREV learn.about PERF

Irart ,
Iraari’

Brother ,
. 3

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

nikuwitqutn

rikuwitut’ut

that is how it is

riku- wi- ti- 0- ut- 0 =
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV be EX



kuhararu atifs
Kuuharaaru’ Ati’as
He made it that way our Father
kuur- ra- 0- raa- ra’uk -0 ati- as
DUB ABS 3.A way make PERF 1.POSS father
hirukuhuha?2 , «
Hiru kthuuha’a «
There  He did it «
hiruu kuur- ra- 0- ut- raar = . "
there DUB ABS 3.A PREV do EX . "
Kustiwu
Kustiiwu’
I will go
kuus- t- i- wuu -:hus
POT.1/3A 1.A SEQ go.IMPF  IMPF
hiruirahurahasastarit?
hiru irahurahacustarit
there where he is going to die
hiruu ii- ra- 0- hurahac -hus -ta -rit
there where ABS 3.P die IMPF.SUB INT INT.SUB
, hihiruruhairiku
! hi hiru ruuhaa’iiriku’
, ! and there he sees it
, " hi hiruu ra- 0- ut- raa- iirik -:hus
, " and there ABS 3.A PREV way see IMPF
! Hihiruruhairik4 ,
Hi hiru ruuhaa’iiriku’
" And then he saw it
" hi hiruu ra- 0- ut- raa- iirik -:hus
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! and then ABS 3.A PREV way see

nakutka

rakuatka

when he slept

ra- 0- ku- itka -0
INF.A° 3.A  INF.B sleep SUB.4

hihirurikurirakit?

hi hiru rikuriiraakita

and there that is the reason

hi hiruu riku- rii- 0-

and there that.is ASSR 3.A

nihtGrahas

rihtGirahac

when he dies

ri- 0- hurahac -0
CONT.3A 3.P die SUB.4
hiriwakah

hi riiwakaahu’

and he says

hi rii- 0- waka -:hus

and ASSR 3.A say.IMPF IMPF

hiruwitasat?

hiru witaasat

then you'll go

hiruu  wi- ta- s- at

then QUOT IND.1/2A 2.A go

irikararirakapakisu
iriikarariiraakaapaakisu

>

raa.kita
be.the.way.on.top

Sahiks ,
cahiks
a person
icaahiks
person
“ Naw?2
« Rawa
« Now
, " rawa
, " now
-0
PERF

IMPF

-0
PERF
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where there is no pitifulness
irii- kara-  rii- 0- raa- kaapaakis -u

where NEG ASSR 3.A way be.pitiful SUB.D

Skarawikakaskapakis

Ckara  wikaakaskaapaakis

Alone you are no longer pitiful

ckara wii- kaaka- s- kaapaakis -0

alone now NEG.IND.1/2A 2.A  be.pitiful PERF

Hiwitiot? ,
Hi witl’at

And he went

hi Wi- ti- 0- at -0

and QUOT IND.3A 3.A go PERF

wiraktakutl

wirakiakuuti
after he died
wii- ra- 0- ku- kuut  -i ,
when INF.A 3.P INF.B die SUB.2 ,

Sirihktkutik?a

sirihkukuttika

after they killed him

si- ra- 0- ir- ku- kuut.ik -a

DU INF.A 3.A PL3A INF.B kil SUB.1

sirihkatpawaktiku

sirihkutpaawaktiku

after they were talking to him

si- ra- O- ir- ku- ut- waa.wak.tik
DU INF. A 3.A PL.3BA INF.B BEN talk

-hus
IMPF.SUB
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HitihwakiahY
Hi tihwaki’aahu’
And  they were saying

hi ti- 0- ir- waki.a
and IND.3A 3.A PL.3A  say.PL.IMPF

Hiruwitas/ ™

Hiru witaasat

There  you have gone

hiruu  wi- ta- s- at

there QUOT IND.1/2A 2.A go

irikararirakapakis"
iriikarariiraakaapaakisu

where there is no pitifulness

irii- kara- rii- 0- raa-
where  NEG ASSR 3.A way

Irikaraahirakapakis
iriikara’ahiraakaapaakisu

where there is no pitifulness

irii- kara- ar- ri- 0-
where NEG EV  CONT.3A 3.A

Sikstitn
Cikstit
Well
cikstik
well

witasparihust?

witaspariithusta

you are going to go about

wii- ta- s- warii

PERF

kaapaakis
be.pitiful

raa-
way

-:hus
IMPF

-u
SUB.D

kaapaakis
be.pitiful

hus -ta

>

K

SUB.D
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now IND.1/2A 2.A  be.going.about.IMPF IMPF INT

hiwitik(ot™

Hi witikut’at

And  he was already dead

hi wii- ti- 0- kuw’at -0
and now IND.3A 3.A be.dead PERF

Nikutihwakiah

Rikutihwaki’aahu’

That is what they were saying

riku- ti- 0- ir- waki.a -:hus

that.is IND.BA 3.A PL.3A say.PLIMPF IMPF

Arihwakiahu )
A rihwaki’aahu’

And  they were saying

a ra- 0- ir- waki.a -:hus

and ABS 3.A PL3A say.PLIMPF IMPF

tiroSihwari

tiracthwari

these of us living

tii- ra- aciir- warii -hus

this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

Tirdtpari ,
Tiratpari

While I live

tii- ra- t- warii -hus

this ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

tirotkapakis" ,
tiratkaapaakisu
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my being pitiful

tii- ra- t- kaapaakis -u
when  ABS 1.A  be.pitiful SUB.D
tirdtpari
tiratpari
while I live
tii- ra- t- warii -hus
this ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.
Irihiwitoskurahuhkapakist
irihii witaskurahuhkaapaakis
that you have grieved me
irii- hii wii- ta- s- ku-
that other now IND.1/2A 2.A 1.P
, tirstparisiru
tiratpari
while I live
tii- ra- t- warii
when  ABS 1.A  be.going.about.IMPF
, kaskusukstart
kaskucukstaaru’
you must make a way for me
kaas- s- ku- ut- uks- raa-
POT.2A 2.A 1.P  BEN JUSS way
hirstkuksuhtuwari
hi ratkuksuhuhwari
and for me to live awhile
hi ra- t- ku- uks- uhur-
and INF.A 1.A  INF.B JUSS awhile

SUB
rahur  kaapaakis -0
grieve  be.pitiful PERF
ciru
yet
-hus ciruu
IMPF.SUB  yet
ra’uk -0
make PERF
warii -hus
be.going.about.IMPF IMPF.SUB
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Hikirikuiskuksuhurat

Hi kiriku’ iskuksuhutiraa’u
And something give me a way
hi kirikuu i- S- ku- uks- uhur- raa- uh -0

and  anything CONT.1/2A 2.A 1.P JUSS now way give  PERF

, karstkukapakis"
karaatkuukaapaakisu .
that I not be pitiful ! "
ka- ra- t- ku- kaapaakis -u .
NEG INF.A 1.A INF.B be.pitiful SUB.D . "

Nikutihwakiah

Rikutihwaki’aahu’

That is what they were saying

riku- ti- 0- ir- waki.a -:hus

that.is IND.3A 3.A PL.3A say.PL.IMPF IMPF

A , irart ,

A iraari’

And , brother ,

a , i- -raar- -ri’ ,

and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
kitairiahutar2

kituu’u’ iri’ahuttaara

all what He did

kituu -u’ irii- ar- ra- 0- ut- aar -a
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all NOM what EV  ABS 3. A PREV do
tirawahot™
Tirawaahat
the Heavens :
tii- ra- 0- waa- ahak -0 ,
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4 ,
tihasisuks
Tihaasucuks
Let it be this way
tii- haa- i- s- ut- uks- 0
this  here CONT.1/2A 2.A PREV JUSS be
Tatuharaihku ,
" Tatuuhaara’ihku’
! I am meaning
" ta- t- ut- raa.ra’ihk -:hus
! IND.1/2A 1.A° PREV  mean IMPF
nakawiral nara
rakaawira’u’ raraa’u
jealousy the way
ra- 0- kaawira’u -0 ra- 0- raa-
ABS 3.A be.jealous SUB.3 ABS 3.A  way
Nawaha !
Rawa haa
Now see
rawa haa
now see

irihisitihkakawakotk"
irihiisitihkakawaakatku’

-0

SUB.1

PERF

0
be

SUB.D
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they were cutting that other one up

irii- hii- si- ti- 0- ir- ka.ukac.k -waa  -:hus

that other DU IND.3A 3.A PL.3A cutup DIST IMPF

Narutikaruspakitu

Raaruutikarucpa kituu'uw’

Then the pieces were scattered all

raa- ruu- ti- 0- ka- ra.uc -waa -0 kituu -u’

just then IND.3A 3.A ITER Dbe.lying.PL DIST PERF all NOM
Sirihkukakawakatk?®

sirihkukakawaakatka

after they cut him up

si- ra- 0- ir- ku- ka.ukack -waa -a

DU INF.A 3.A PL3A |INF.B cutup DIST SUB.1

Hiirihiraririrawakawiri

Hi irihiiraaririiraawakaarawiri

And  they just spoke well of that one

hi irii- hii- raa- ri- 0- ir- ri- uur- i- raa- wakaara- -wi hiir -0
and that  other  just CONT.3A 3.A PL.3A PHYS.POSS PREV SEQ way noise SUB.L  be.good PERF
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Irihitihwakiah“

Hi irihiitihwaki’aahu’
And  of that one they were saying
hi irii- hii- ti- O- waki.a -:hus
and that  other IND.3A 3.A PL.3A say.PLIMPF IMPF
“ Nawa , isirit? s
“  Rawa isiirit
“ Now prominent
, " rawa isii.rik
, ! now in.plain.sight
wirarutasitawi s
wiraaruutasitawi’
you have just been among us
wii- raa- ruu- ta- s- i- tawi -0
now just then IND.1/2A 2.A be.among PERF
isiritwirarutasiwari
Isiirit wiraaruutasiwari’
Plainly you have just gone around
isii.rik wii- raa- ruu- ta- S- i- warii
in.plain.sight now  just then IND.1/2A 2.A SEQ  be.going.about.IMPF
Tihairiwirasutahs2
Tihaa'’iriiwirasuutaahca
Here where you are lying thus
tii- haa- irii- wii- ra- s- ut- as.sa -0
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here  here where now ABS 2.A PREV  justlie.there SUB.4

tiwisirarawakis?

tiwisiraraawaahkisa

here they tortured you

tii- wii- si- ra- 0- ir- a- raawaahkisaar -0
here now DU ABS 3.A PL.3A 2.P torture PERF
kawiral . Isirit?

kaawira’u’ . Isiirit

jealousy . Plainly

kaa.wi.ra- -u’ . isii.rik

jealousy NOM . in.plain.sight

wirarutasiwari

wiraaruutasiwari’

you have just gone about

wii- raa- ruu- ta- s- i- warii -:hus

now  just then IND.1/2A 2. A SEQ be.going.about.IMPF IMPF

Hikutaratariktu

Hi kutaraatariktu’

But it is a terrible sight

hi ku- ti- 0- a- raa- tarikta’u -0

and INDF IND.3A 3.A PREV.3A way be.deplorable = PERF

, rakus?
rakuusa
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his lying
ra- 0- ku- sa -0
INF. A  3.A INF.B  belying SUB.4

Irart ,
Iraari’

Brother ,
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

kakirariks )
kaakiraariks

it is not real

kaaki- 0- raariks -0
NEG.IND.3A 3.A be.true PERF

tirasithwari

tiracihwari

our living

tii- ra- aciir- warii

this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF
Nikutihwakiahu

Rikutihwaki’aahu’

That is what they used to say

riku- ti- 0- ir- waki.a

that.is IND.3A 3.A PL.3A  say.PL.IMPF

kurahtskahiku “
kurahtiskaahiiku’ “
the aged old men “
kurahuus kaahik -u’ s "
old.man aged NOM , "

-hus
IMPF.SUB

-:hus
IMPF
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Witisuksikirawarit?

Witisuksikiraawarit

Hasten

witi- i- S- uks- ikiraa.warik
REFL CONT.1/2A 2.A JUSS hurry

tiwirardsah/M

tiwirarasahat

while you grow up

tii- wii- ra- 0- rasahat -0
when when  ABS 3.P growup SUB.4

stkspari

Stkspari’

Be around

i- S- uks- warii

CONT.1/2A 2.A JUSS  be.going.about.IMPF

Hiruiriruasaruksawast2

Hiru iriruu’aasaruksawacca
There  wherever you might even lie
hiruu irii- ruu- aa- S- ar-

there where then SUBJ.1/2A 2.A EV

Hiruiriruiruksawahsiska?2

hiru iriruu’iiruksawahcicka’a

then whatever He might even wish

hiruu irii- ruu- ii- 0- ar-

-0
PERF

-:hus
IMPF

uks-
JUSS

uks-

awahc-
even

awahc-

sa
be.lying
wicka -a

-0
SUB.4



then

tirawari
tirawari

what

then

tihasisuks
Tihaasusuks
Be this way
tii- haa-
this here

this one living

tii- ra-
this

ABS

SUBJ.3A

si-
DU

0- warii

3.A

Kukakgutn
Kukaakut’ut

There was
ku-
INDF

Irari
Iraari’
Brother

i-
3.POSS.A

nothing to it

kaaki-
NEG.IND.3A

-raar-

be.going.about.IMPF

3.A

same.sex.sibling

tihwakiahu
tihwaki’aahu’
they were saying

ti-
IND.3A

0- ir-
3.A PL.3A

tirawahot™
Tirawaahat

waki.a
say.PL.IMPF

i-
CONT.1/2A

-hus
IMPF.SUB

PREV be EX

1

-ri ,
3.POSS.B |

-:hus
IMPF

3.A EV

JUSS

uks-
JUSS

cven

0
be

want

-0
PERF
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The Heavens
tii- ra- 0- waa- ahak -0
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

kakirahurarist2 s
kaakiraahuraarista

He is not going to be spoiled

kaaki- 0- raahur -aar -his -ta

NEG.IND.3A 3.A  be.spoiled INCH PERF INT

ruksawahstrahas

ruksawahcarahac

if He were even to die

ri- a- uks- awahc- hurahac -0
CONT.3A 2.P JUSS even.if die PERF
NikutihwakiahY

Rikutihwaki’aahu’

That is what they were saying

riku- ti- 0- ir- waki.a -:hus

that.is IND.3A 3.A PL.3A say.PL.IMPF IMPF

A , irart ,
A iraari’

And , brother ,
a , i- -raar- -ri’ ,
and , 3.POSS.A same.sex.sibling 3.POSS.B ,
iriwikurihwakiah“

iriwikurihwaki’aahu’

that is what they used to say

irii- wii- ku- ra- 0- ir- waki.a

what now INDF ABS 3.A PL.3A  say.PL.IMPF

--hus
IMPF

>

K
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hirutirawahot?

« Hiru Tirawaahat

“ There the Heavens

" hiruu tii- ra- 0- waa- ahak -0

! there this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

tirawawarik! ,

tirawaawaariki

these various ones

tii- ra- 0- waawa- arik -i

this ABS 3.A DIST be.standing  SUB.2

hiruirihisikususisikstawitit™

hiru irihiisikusuuciicikstawiitit

there those will look after him

hiruu  irii- hii- si- kuus- 0- ut- i- aciks.ta -wi
there that other DU POT.1/3A 3.A PREV SEQ watch.over SUBL.L
irihisikususisikskapakis

Irihiisikusuuciicikskaapaakis

Those will pity you

irii- hii- si- kuus- 0- ut- i- aciks.kaapaakis -0
that other DU POT.1/3A 3.A PREV SEQ feel.pity.for PERF
tiwirdspari ,

tiwiraspari

while you are living here

tii- wii- ra- S- warii

-hus

94

-itik
INCH

PERF



here now ABS

irihisikusara%
Irihiisikusaaraa’u

Those will give you a way
irii- hii- si-
that other DU

Nikutihwakiahtukurahus
Rikutihwaki’aahu’
That is what they said

riku- ti-
that.is IND.3A

POT.1/3A

be.going.about.IMPF

0- a- raa-
3A 2P way

waki.a --hus
say.PL.IMPF IMPF

Akisikutiraita

Aki sikutiiraa’iita

And here they knew about them

a- ki si- i 0- a-

and there DU

, irart
iraari’

IND.BA 3.A PREV.3A

IMPF.SUB

-0

give  PERF

karahus
the old men
kurahuus
old.man

ir- raa.iita
PL.3A know
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, brother )

i- -raar- -ri ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

tirawawarikitirawahot™

tirawaawaariki Tirawaahat
these various ones the Heavens
tii- ra- 0- waawa- arik -i tii- ra- 0- waa- ahak -0
this  ABS 3.A  DIST be.standing SUB.2  this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
Kurahtus
Karahus
The old men
kurahuus
old.man
akisikutiraita
aki sikutiiraa’iita
and here they knew about them
a- ki si- ku- ti- 0- a- ir- raa.iita -0

and  there DU INDF IND.3A 3.A PREV.3A PL3A know PERF

Nikuwisuksar?2

Rikuwitucuksaahu’

That is the way it used to be

riku- wi- ti- 0- ut- uks- 0 -a -:hus
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV  AOR be SUB.1 IMPF
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kist ,
kici

, but

, kici

, but

nikutaturakstkawawuk4
rikutatuuraakatkawaawuuku’
that is what I heard from them

riku- ta- t- uur- ak- atka’uk -waawa
that.is IND.1/2A 1.A PREV PL.AN.3P hear DIST
, irari Kurahus
iraari’ Kuarahus
s brother The old men
, i- -raar- -ri’ . kurahuus
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B old.man
kutiraitusta
kutiiraa’iitusta’
they are their stories
ku- ti- 0- a- ir- raa.iit.us- raar- 0
INDF IND.3A 3.A POSS.3A PL.3A  story PL be
tirdtpawakahu
tiratpaawaakahu
this I am saying
tii- ra- t- waa- waaka -hus
this ABS 1.A DIST say.IMPF IMPF.SUB
Hirukituahustksawar?2
Hiru kituun’ ahucuksawara
There all the ones that were about
hiruu  kituu -u’ ar- ra- 0- ut- uks- a.war

-:hus
IMPF

PERF
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there all NOM EV  ABS 3.A° PREV AOR go.in.aline. DU SUB.1

, nahtirahki ,
rahurahki
animals
rahuraar -kis
animal DIM
ahukstahkawawarika

ahukstaahkaawaawarika

after He put them in lodges

ar- ra- 0- uks- raar- kaa.warik -waa -a

EV  ABS 3.A° AOR 3PL.INAN.P put.inside DIST SUB.1

, atifs ,
Ati’as
our Father
ati- as
1.POSS father

hitahwiska ,

hi taahwicka’ “
and  He thought : “
hi ti- 0- ar- wicka -0 R "

and IND.3A 3.A EV think PERF !

tihataku

Tihaataku

This place

tii- haa- -taku
here here LOC

kisuhisis
ki’isuuhiicis
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let you find out
kii- i- s- ut- riicis -0 . "
HORT CONT.1/2A 2.A PREV learn.about PERF . !

Ahtuksuriwawi Sahiks ,
Ahuksuriiwaawi cahiks

The ones who were living people

ar- ra- 0- uks-  hurii -waa -wi icaahiks

EV  ABS 3.A  AOR live.PL DIST SUB.L person

rahkutaritara
raahkutaritta’aara
after he developed

ra- 0- ar- ku- tarikta- aar -a
INFA 3P EV INF.B body become SUB.1

hindhurahk!
hi rahurahki
and animals

hi rahuraar -kis

and animal DIM

hisitirahukot?

hi sitilrahuukat

and they took him inside

hi si- ti- 0- ir- ra- huuk- at -0
and DU IND.3A 3.A PL.3A PORT into go PERF
hitarthisis

hi tarutihiicis

and he would learn

hi ti- 0- ar- ut- riicis -0

and IND.3A 3.A EV PREV learn.about PERF



Irirutasitiku
Iriruutasitiku

How it happened
irii- 0-
what 3.A

ut-
PREV

ra-
ABS

irikuhawiska
irikuuhawicka’

that is what He thought
irii-
what

0-
3.A

kuur-
DUB

ra-
ABS

tirakitak"
tirakitaku

this one above
tii-
this

0-
3.A

kita-
on.top

ra-
ABS

tihasisuks
Tihaasucuks

Let it be this way
tii-
this  here CONT.1/2A
tirahurdtkahart

tiraahu

this one coming

tii- 0- a-
this 3.A PREV.3A

ra-
ABS

, nahkutka
raahkutka
when he sleeps

0-

ra- ar-

haa- i- S-
2.A

asitik
happen

wicka
think

kus
be.sitting

ut-

come

itka

PREV

-hus
IMPF.SUB

atins
Ati’as

our Father
ati-
1.POSS

as

PERF father

SUB.4 , !

uks- 0

JUSS be PERF

ki

ratkahaaru
night
ratkahaar-
night

-hus
IMPF.SUB

NOM
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INF.A  3.A EV  INF.B sleep SUB.4

hihirutatuhisis
Hi hiru tatuuhiicis
And then I learned
hi hiruu ta- t- ut- riicis
and then IND.1/2A 1.A PREV learn.about
irikuwitura
Irikuwitura’
It was that way
ii- riku- wi- ti- 0- uur- raa-
that that.is QUOT IND.3A 3.A PREV way
Nahtrahk!
Rahtrahki
Animals
rahuraar -kis
animal DIM

ahuksakahwirarawawarika

ahuksakaahwiiraarawaawarika

when he placed the lodges along in rows

ar- ra- 0- uks- akaar- wiiraar- a.warik
EV  ABS 3. A AOR dwelling in.a.row  throw

, nahurarut?
rahuraaruuta
the land extending
ra- 0- huraar- u.at -a
ABS 3.A earth extend.in.a.line SUB.1

nahurarahkitu
rahtraaraahkituu’u’

-0
PERF
0 -0
be PERF
-waa  -a
DIST SUB.1
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all kinds of animals

rahuraar- raar- kituu -u’
animal PL all NOM
Isirurakuhurahtawiku

isiiruurakuuhuraahtawiku
its being a special place among them

isiiruu- ra- 0- ku- i- huraar- tawi kus -0
plainly INF. A 3.A INF.B SEQ earth be.among  be.sitting SUB.4
hirikutihwakiah «

hi rikutihwaki’aahu’ «

and  that is what they were saying «

hi riku- ti- 0- ir- waki.a -:hus , "

and that.is IND.3A  3.A PL.3A  say.PLIMPF IMPF , "

TakutihGirawaruksti "
Taku tihiraahwaaruksti’ "
There it is holy ground "
taku ti- 0- huraar- waarukstii -0 . !
someone IND.3A 3.A  earth be.holy PERF . "
Akirihwakiaht “
Aki rihwaki’aahu’ “
And here they were saying “
a- ki ra- 0- ir- waki.a -:hus R "

and  there ABS 3.A PL3A say.PLIMPF IMPF | !

Sahiks s
Cahiks

A person
icaahiks
person
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nikusiwitirahukM R

rikusiwitirahuukat
that is where they took him inside
riku- si- wi- ti-

that.is DU QUOT IND.3A

, SahiksiSahiks
cahiksicahiks
an Indian
icaahiks icaahiks
person person
Nikuwitutura
Rikuwitatura’
That is where he had his origin
riku- wWi- ti- 0-

that.is QUOT IND.3A 3.A

karalt ,
kGraa’uw’

the doctor
kuraa -u
doctor NOM

>

nikuwitutura

Rikuwitutura’

That is where he originated
riku- wi- ti- 0-

that.is QUOT IND.3A 3.A

tirawaruksti%

tirawaarukstii’'u

this holy one

tii- ra- 0- waarukstii

0-
3.A

PREV

ut-
PREV

-u

ra- huuk- at -0

PL.3A  PORT into go PERF

hurar -0
be.where.one.comes.from  PERF

hurar -0
be.where.one.comes.from  PERF

ISaski
" I caski
! And a little bit
! i caskii
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this ABS 3.A  Dbe.holy SUB.D
ritGhairit™

ritutthaa’iirit

I did see of it

rii- t- ut- raa- iirik -0
ASSR 1.A PREV way see PERF
irart ,
iraari’

brother ,
i- -raar- -ri’ ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
kuratahikura

ktraa’u’ ahikuraa’u

doctor He gave me the way

kuraa -u’ ar- ri- 0- ku-
doctor  NOM EV  CONT.3A 3.A 1.P
akitaru pani Stuski
akitaaru’ Paari Caski

tribe Pawnee A little
akitaar- -u’ paari caski

tribe NOM Pawnee a.little
tatGhairit?

tatuthaa'’iirit

I saw of it

ta- t- ut- raa- iirik -0
IND.1/2A 1A PREV  way see PERF
Wirakuraritis®

Wirakuraarittisu



When he was old

wii- ra- 0- ku-
when INF.A 3.A INF.B
hitihwakiahY

hi tihwaki’aahu’

and they were saying

hi ti- 0- ir-
and IND.3A 3.A PL.3A
karat tiraku
Karaa'u’ tiraaku
Doctor this one
kuraa -’ tii- ra-
doctor NOM this ABS
nikutihira®

rikutiihiraa’u

he was one given the way

riku- tiir- ra- 0-
that.is INFR ABS 3.A
kararakukapakis!
kararakuukaapaakisu

not to be pitiful

kara- ra- 0- ku-
NEG ABS 3.A INF.B
irari

iraari’

brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling

raariktis -u

be.older SUB.D

waki.a -:hus , "

say.PL.IMPF IMPF , !

0- kus -0

3.A besitting SUB.4
ir- raa- uh -0
3.INDF way give PERF
kaapaakis -u !
be.pitiful SUB.D !
-ri’ s
3.POSS.B

K

Hi

And
hi
and
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hitatutakarikusirit®

hi tatuutakaarikusiirit
and I saw his lodge
hi ta- t- ut- akaar- ri- kus iirik -0

and IND.1/2A 1.A PREV dwelling PORT be.sitting see PERF

ahirukirikukutikahtihA t?

a hiru kiriku’ kutiikaahtiihat
and there something it was a large lodge
a hiruu kirikuu ku- ti- 0- akaar- tithak -0

and there anything INDF IND.3A 3.A dwelling Dbe.the.border PERF

Hiirirakukawi

Hi iriirakikaawi

And  where his lodge was

hi irii- ra- 0- ku- akaa -wi

and where INF. A 3.A INF.B be.a.dwelling SUB.L

arusa a
aruisa’ a
horses and
aruusaa a
horse and
rutusikahwiik@

ruutuciikaahwi’iikaku
his lodge would be in the midst (of them)
ruu-  ti- 0- ut- i- akaar- -wi iika- kus -0
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then IND.3A  SEQ PREV  SEQ dwelling SUB.L center
Akirikutaruha?
Aki rikutaruuha’a
And here that was the reason
a- ki riku- ti- 0- ar- ut- raar
and there that.is IND.3A 3.A EV PREV  be.the.cause
, irasawawuhu )
iraacawaawuhu
when he was doctoring (people)
ii- ra- 0- ica.wuh -waa -hus
when ABS 3.A doctor DIST IMPF.SUB
Siruahukstawartuksti
ciru ahukstaawaarukstii'u
yet when the way was holy
ciruu ar- ra- 0- uks- raa- waarukstii -u
yet EV  ABS 3.A° AOR way be.holy SUB.D
Hitahwari Sahiks
Hi taahwari’ cahiks
And  he would live a person
hi ti- 0- ar- warii -:hus icaahiks
and IND.3A' 3.A EV  be.going.about.IMPF IMPF person
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wirakuksawahsurahasistarit?
wirakuksawahcurahacistarit
even though he had been about to die

wii- ra- 0-
when INF.A 3.P

ku- uks- awahc- hurahac
INF.B AOR even.if die

Nawahi , irart

Rawa  hi iraari’

Now and , brother

rawa hi , i- -raar- -ri’

now and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
hikirukurahuriwa

hi kiru kurahuriwa

and  where are they

hi kiruu ku- ra- 0- hurii -waa

and where INDF

Tihwakiah
Tihwaki’aahu’

They were saying

ti- 0- ir-
IND.3A 3.A PL3A

ABS 3.A go.around.PL  DIST

waki.a -:hus ,
say.PL.IMPF IMPF , "

-his
PERF

)

-0
PERF

-ta
INT
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HikaririrakGwari

Hi kariirif’
And  he cannot
hi karii- rii- 0- 0 -0
and EMPH.NEG ASSR 3.A be PERF
Ha !
" Haa
" Ha ,
! haa ,
! ha ,
wirutararihit?
wiruutaaraarihit
there is only this single way
wii- ruu- ti- 0- a- raa-
now  that IND.BA 3.A PREV.3A way
, wirastthairitn
wirasuthaa’iirit
what you have seen
wii- ra- s- ut- raa- iirik
now ABS 2.A PREV way see
AkararikapakisU
A karariikaapaakisu
And  the one who was not pitiful
a kara- ra- 0- i- kaapaakis
and NEG ABS 3.A SEQ Dbe.pitiful

hiirikuhardhsakurukst2

hi iriikuhaarahcakuruksta
and when that one's day was going to be
hi irii- kuur- ra- 0- a-

rakwari

be living

ra- 0-
INF.A 3.A

ku-
INF.B

warii

rihik -0
be.the.only.one = PERF

SUB.4

SUB.D

ri- uur- sakur uk
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and when DUB ABS 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A be.a.day be PERF

, hirthurahas . I ,
hi rithurahac . I
and then he died . And ,
hi ri- 0- i- hurahac -0 . i s
and CONT.3A 3.P SEQ die PERF . and s

irari ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

ritiraita ,
riitirad’iita

I did know it

rii- t- ir- raa.iita -0

ASSR 1.A PREV.1/2A  know PERF

hitthwaki , karalt
hi tihwaki’ karaa’u’
and  they said the doctors
hi ti- 0- ir- waki -0 kuraa -’
and IND.3A 3.A PL.3A say.PL PERF doctor NOM
“  Titaku
“  Tiitaku
“ Here
, ! tii- -taku
, " here LOC
ruksakarikt ,
ruksakariku
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the one who had a home
ra- 0- uks- akaar- ri- kus -0

ABS 3.A° AOR dwelling PORT be.sitting SUB.4

witthurah”s . " I
witihurahac . ! I

he has died . " And
wi- ti- 0- hurahac -0 . " i
QUOT IND.3A 3.P die PERF . " and
irari ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

witirakaksawahsuhuhkaruku
witirakuksawahcuhthkaruku

even though he could be doing it

witi- ra- 0- ku- uks- awahc-  uhur-
REFL INF.A 3.A INF.B JUSS even.if now

rakuwaruksti ,
rakuwaarukstii’u

to be holy

ra- 0- ku- waarukstii -u

INF. A 3.A INF.B be.holy SUB.D

karakurt ,
kGrakuuru

his looking like

ku- ra- 0- ku- uur- 0 -u

INF.B ABS 3.A INF.B PREV be SUB.D

ka.ra’uk
make.PL.P
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nahurarariksis“

rahuraaraariksisu’

a real animal

rahuraar- raariks -his -u’

animal be.true PERF NOM

karakurt

karakuuru

his looking like

ku- ra- 0- ku- uur- 0 -u

INF.B ABS 3.A INF.B PREV be SUB.D

ndkurisSkuhwaw!

rakurickuhwaawi

his having fur

ra- 0- ku- ra.ickuur- waa -wi

INF. A 3.A INF.B animalfur be.upright. DIST SUB.L

hiupirGtarurawarit™

hi uapiiru’ taruurawarit

and wrong he would do for him

hi uupir -’ ti- 0- a- ar-

and be.different NOM IND.3A 3.A PREV.3A EV

, hitihwaki , “
hi tihwaki’ «

, and they said : “

, hi ti- 0- ir- waki -0 , "

, and IND.3A° 3.A PL.3A say.PL PERF |, !

Witikut? R ,

Witikut |

He has died . " And ,

wi- ti- 0- kuut -0 . i ,

ri- uur-
PHYS.POSS PREV

112
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throw
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PERF



QUOT IND.3A 3.P die PERF . " and ,

irart

iraari’

brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

kukaririrahurahkit2
kukariiriraahuraahkita
there is not any certainty

ku- karii- ri- 0- raa- huraar- kita -0
INDF EMPH.NEG CONT.3A 3.A way earth be.on.top PERF
, tirosithwari

tiracthwari

these of us living
tii- ra- aciir- warii -hus
this  ABS IN.DU.A be.going.about.IMPF IMPF.SUB

Akituraruahirakawakaratati’s

A kituuu’ raaruu’ahiraakawaakara’u

And all His just having made things

a kituu -u’ raa- ruu- ar- ri- 0- raa- kawaaka.ra>uk -0
and all NOM  just then EV  CONT.3A 3.A way make.DIST SUB.3

naruwitikasiSiksawawarik"

Ati’as raaruuwitikasiiciksawaawariku’
our Father then you will cut your lives short
ati- as raa- ruu- witi- kaas- S- i- aciks- a.warik -waa

1.POSS father just then REFL POT.2A 2A SEQ mind throw.away  DIST
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narusirihkukuatik@
raaruusirihkukuutika
when they just kill him

raa- ruu- si- ra- 0- ir- ku- kuut.ik  -a
just then DU INF.A 3.A PL.3A INF.B kill SUB.1
, Sahiks . Isiritn ,

cahiks . Isiirit

a person . Plainly

icaahiks . isii.rik

person . in.plain.sight
kururuksawahst
kuruuruksawahcu
even if he were like one
ku- ri- 0- uur- uks- awahc- 0 -u
INDF CONT.3A 3.A PREV JUSS even.if be SUB.D
nahtrahki ,
rahtrahki
an animal
rahuraar -kis
animal DIM
witirihihkaruku Sahiks
witirithihkaruuku’ cahiks
he was transforming himself a person
witi- ri- 0- uhuur-  ka.ra’uk --hus  icaahiks
REFL CONT.3A 3.A way make.PL.P IMPF  person
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wiruhahtaruku
wirtuhahuruuku
when he doctored him
ra- 0-
ABS 3.A

rahur.ra’uk
treat

ut-
PREV

wii-
when

Isiritn ,
Isiirit

Openly

isii.rik
in.plain.sight

hirutairikuhutt?
hi rulta

and hedid it

hi ra- 0-
and ABS 3.A

ut- aar -0
PREV do PERF

iririhkutasikskapakis"
iriirihkuutacikskapaakisu
whatever it was that had pitied him
irii-

-hus
IMPF.SUB

iriikiGhuu’ut
whatever it was
kuur-
DUB

irii-
what

ra-
ABS

ra- 0- ir- ku- ut- aciks.kaapaakis
what INFA 3.A OBV INF.B PREV feel.pity.for
nahurahki . Hiruta
rahtrahki . Hi rulta
the animal . And he did it
rahuraar -kis . hi ra- 0- ut- aar -0

0- ut- 0
3.A PREV  be
-u
SUB.D
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animal DIM . and

hirirarikatah/ D

hi riiraarikatahat

and he took them out

hi rii- 0- raar-

ABS

and ASSR 3.A  3PL.INAN.P

hitihwak!

hi tthwaki’

and  they said

hi ti- 0- ir-

and IND.3A 3.A PL.3A

NikuwitGut?

Rikuwitut’ut

That is the way it is

riku- wi- ti-
that.is QUOT IND.3A

Nikuwitgqutn?

Rikuwitutut

That was how it was

riku- wWi- ti-
that.is QUOT IND.3A

ahitasikskapakis"
ahiitacikskapaakisu

when he was pitied

ar- ra- 0- ir-

EV  ABS 3.A 3.INDF

Witiwaka
Witiwaku’

3.A

3.A

3.A

PREV  do PERF

kata.hak -0

PORT  get.away PERF
waki -0 , "
say.PL PERF s !

ut- 0 = . "
PREV  be EX . "
ut- 0 =
PREV  be EX
ut- aciks.kaapaakis -u
PREV  feel.pity.for SUB.D
, nahtrahk!
rahtrahki

ki

116



It said
wi- ti- 0-

QUOT IND.3A 3.A

« Tihatasutoast?
Tihaatasuutasta

tii- haa- ta-

the animal
waka’u -0 rahuraar -kis
say PERF animal DIM

This is how you shall be

S- ut- 0 -as -ta

" this here IND.1/2A 2.A PREV  be IMPF.IRR INT

Nawa s i ,
Rawa i

Now o) ,
rawa i ,
now and ,
hikararaki?

hi kararaakii’a

and it was not long
hi ka- ra-
and NEG ABS

ararutikut®

a raaruutikut
and  he just died
a raa- ruu-
and  just then

irari

iraari’

brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

0- raa.kii -aar -0
3.A be.a.long.time INCH PERF

ti- 0O- kuut -0
IND.3A 3.P die PERF

K
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Kakirariks

Kaakiraariks

It is not real

kaaki- 0- raariks -0

NEG.IND.3A 3.A be.true PERF

tirasithwari

tiracthwari

our living here

tii- ra- aciir- warii -hus

this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
Arihkuruh? ,
A rihkuruuha

And  what he was given

a ra- 0- ir- ku- raa- uh -a
and INF.A 3.A OBV INF.B way give SUB.1
kararakukapakis! ;
kararakuukaapaakisu

that he not be pitiful

kara- ra- 0- ku- kaapaakis -u

NEG ABS 3.A INF.B  be.pitiful SUB.D
nihkuruha s
rihkuruuha

when he was given the way

ra- 0- ir- ku- raa- uh -a

INFA 3.A OBV INF.B way give SUB.1
natpakahu nawirahis"
ratpaakahu raawiiraghisu’

what I say the warrior

ra- t- waaka -hus raawiir.aah.his -u’
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ABS 1.A say.IMPF IMPF.SUB  warrior NOM

Ahirukutaruratihatarus?@

A hiru kutarutiraatiihat
And then he would have a large number of them horses
a hiruu ku- ti- 0- a- ar-  ri-

and then INDF IND.3A 3.A POSS.3A EV PHYS.POSS

hirawitakarahis ,
hi raawiitakaaraahisu’

and  suddenly

hi raa- wii- takaaraahis -u’

and  just now all.at.once NOM
tthurahas

tthurahac

he died

ti- 0- hurahac -0

IND.BA 3.P die PERF

Arusaararutaruhkariksk4

uur- raa-
POSS.A  way

Arutsa’ a raaruutarahkariksku
Horses and his herd was just there
aruusaa a raa- ruu- ti- 0- a- ri- uur-
horse and  just there IND.3A 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A
, hihiruwitahsa

hi hiru witaahca

and then he lay yonder

hi hiruu  wi- ti- 0- ar- sa -0

and then QUOT IND.3A 3.A EV be.lying PERF

kiriku
kiriku’
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tithak

be.the.end PERF

kariiks-
herd

kus
be.sitting

aruusa’
horses
aruusaa
horse

-0
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somewhere
kirikuu
anything

Irart ,
Iraari’

Brother ,
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

nikuwita/Mt?

rikuwituG’ut

that is how it was

riku- wi- ti- 0- ut- 0 -
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV be EX

Tuha

Tuuhad’

He was the cause of it, ,
ti- 0- ut- raa- 0 -0 ,
IND.3A 3.A PREV way be PERF

irart SahiksiSahiks

iraari’ cahiksicahiks
brother , Indian

i- -raar- -ri’ , icaahiks icaahiks
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B , person person
tirasithwari

tiracthwari

our living here

tii- ra- aciir- warii -hus

this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
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Kituirikuharakawakaru

Kituuv’ irikuuharaakawaakaru’
All He is the one who made things
kituu -u’ irii- kuur- ra- 0- raa- kawaaka.ra’uk
all NOM that DUB ABS 3.A way make.DIST
, atits Sahiks
Ati’as Cahiks
our Father A person
ati- as icaahiks
1.POSS  father person
witahuhawira
witahuuhawiraa’
he came downriver
wi- ti- 0- a- huu.hawi.raa-
QUOT IND.3A 3.A PREV.3A downstream.alongside.the.water
, pita Siruraku4
piita Ciru raku’u
, a man Yet his being
, wiita ciruu ra- 0- ku- 0 -u
, man yet INF. A 3.A INF.B be SUB.D
tihwakiaht pitisutk!
tihwaki’aahu’ piitiisutki
they say a young man
ti- 0- ir- waki.a -:hus wiita.isut -kis
IND.3A' 3.A PL3A say.PLIMPF IMPF young.man DIM
Ahahuhawira
Ahahuuhawiraa’
He came downriver
ar- ra- 0- a- huuha.wi.raa- a -0

-0
PERF

come
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EV ABS 3.A PREV.3A downstream come PERF

Tihwakiah“
Tihwaki’aahu’

They say

ti- 0- ir-
IND.3A 3.A PL.3A

irirutihurarssa?
iriruutihuraarasa’a

waki.a -:hus
say.PL.IMPF IMPF

that was the name of the place

irii- ruu- ti-
that then IND.3A

Nakiwihkaku
Rakiwihkaku
Sandbank

ra- 0- kiwihk-
ABS 3.A  sandbar

Kuhawis?2
Kuhaawica’

He arrived

kuur- ra- 0-
DUB ABS 3.A

hiwitikuhaus

hi witikutha*uc
and  he lay down

hi witi- kuur-

and REFL DUB

Wituhkiwiti
Wituhkiwitti

0- huraar- asar -
3.A earth be.named EX
ka- kus -0

in be.sitting  SUB.4

a- wic.a -0
PREV.3A  arrive PERF

ra- 0- uc -0
ABS 3.A lie.down PERF
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It was a nice sandhill

wi- ti- 0- uur- kiwikt-
QUOT IND.3A 3.A PREV  sand

Kiwitut!

Kiwittu’ ti’

Sand it was

kiwikt- -’ ti- 0- 0

sand NOM IND.3A 3.A be

Narutiwahukatawikak“
Raaruutiwaahuukatawikaku

There was a hill just along the bank
raa- ruu- ti- 0- waa-
just there IND.3A 3.A hill

hiwitikuhahkitaus

hi witikuuhaahkita*uc

and he lay down on top

hi witi- kuur- ra- 0-

and REFL DUB ABS 3.A

hiir
be.good

PERF

huukata-

across.water

ar-
EV

kita-
on.top

PERF

SUB.L

uc
lie.down

ka-  kus

on be.sitting
-0

PERF
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Irisikuhituhurahtru

Iriisikuuhiituhurahdaru’

Whatever it was that they did to him

irii- si- kuur- ra- 0- ir- ut-
what DU DUB ABS 3.A PL.3A PREV

kuhatkasitit?

kuuhatkasitit

he went to sleep

kuur- ra- 0- itkas.itik -0
DUB ABS 3.A fall.sleep PERF

Ahawaku “
Ahawaku’ “

He said : “

ar- ra- 0- waka’u -0 s i

EV ABS 3.A say PERF 5 "
PisSukstakirawahis

Pis cukstaakiraawahis

Quickly make haste

wis i- s- ut- uks- raa-

quickly CONT.1/2A 2.A PREV JUSS way

aka?a !
. Aaka’a
! Oh my ,
aaka’a ,
oh.my ,

kakithkaharawiri.

kaakthkahaarawiri

he does not smell good

kaaki- 0- uur- kahaa.ara -wi

uhur- rahur.ra’uk
now do.to
ikiraa- aar
in.a.hurry do
hiir -0
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NEG.IND.3A 3.A PREV  be.an.odor SUB.L

be.good PERF

" Hikuhahwisoksa ,
! Hi kuuhaahwicaksa
" And  he revived
" hi kuur- ra- 0- ar- wicaks.aar -0
" and DUB ABS 3.A EV come.to.mind PERF
hiwihirGahikak“
hi wihiru ahiikaaku
and  there he sat inside a lodge
hi wii- hiruu ar- ri- 0- akaa- kus
and now  there EV  CONT.3A 3.A  dwelling be.sitting
Ruwitiakahparihith
Ruuwitii’akaahparihit
It was such a fine lodge
ruu-  wi- ti- 0- i- akaar- parit.rik -0
then QUOT IND.3A 3.A SEQ dwelling be.smooth  PERF
Hiruirirahiwatur
Hiru iriirahiwatuuru
! There  where the entrance was
hiruu  irii- ra- 0- hiwatur -u
there where ABS 3.A be.a.doorway SUB.D

hiwihirurikuahik"

hi wihiru riku’ahiiku
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and there that was the one sitting
hi wii- hiruu riku- ar- ri- 0- kus -0
and now  there thatis EV  CONT.3A 3.A Dbe.sitting PERF
Ahawaku “  Nawa
Ahawaku’ “  Rawa
He said: “  Now
ar- ra- 0- waka’u -0 , " rawa
EV  ABS 3.A say PERF " now
wiskus"
wiskucu’ .
hurry !
wis -kucuu
hurry AUG
kakuhkaharawiri
Kaakthkahaarawiri
He does not smell good
kaaki- 0- uur- kahaa.ara -wi hiir -0
NEG.IND.3A 3.A PREV be.an.odor SUB.L be.good PERF
" Hiruukatot? ahawaku
" Hiru utkatat ahawaku’
" There in the west he said
" hiruu uukata- -t ar- ra- 0- waka’u -0 ,
" there west LOC EV  ABS 3.A say PERF |
“  Nawatikls ,  nawatikis ,
“ Rawa tikis Rawa  tikis
“ Now , sonny Now sonny ,
" rawa , tikis rawa tikis ,
" now , sonny now sonny ,
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sitataritasiksti

sitatariitaciksti’

we liked your thoughts

si- ta- t- ir- a-
DU IND.1/2A 1.A PREV.1/2A 2.P

tirasira

tirasiira

when you came

tii- ra- s- ir- a
when ABS 2.A PREV.1/2A come

Tahapisk?
Tahapicka’

We wished

ta- t-
IND.1/2A 1.A

wicka -0
PERF

rak-
1/2.PL want
tirasira

tirasiira

when you came

tii- ra- s- ir- a
when  ABS 2.A PREV.1/2A come
niktGirasihku?

rikGrasihku’a

for you to be the one to come

riku- ra- s- ir-

that.is INF.A 2.A PREV.1/2A

ku-

titaku . Ah !
tifttaku . A

here . Ah ,
tii- -taku . a s

itikls ,
iitikis

my son ,
uu.tikis s

INF.B

aciks- tii
like

ri- ut-

PHYS.POSS PREV  mind

SUB.4

SUB.4

a -0
come SUB.4

titaku

tiitaku

here

tii- -taku
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here LOC . ah , sonny , here LOC

rikurihura? ,
rikurithura’a

this is the place

riku- rii- 0- huraar -
that.is ASSR 3.A be.earth EX

b

nahapiska

Rahapicka’

We wish

ra- t- rak- wicka -0
ABS 1.A 1/2.PL want PERF

tihaktsusi ,
tihaakutsuci’

this is how it will be

tii- haa- kuus- 0- ut- i- 0 -0

this  here POT.1/3A 3.A PREV SEQ ©be PERF

tiraspari . Naw2 ,
tiraspari . Rawa
your living here . Now
tii- ra- S- warii -hus . rawa
this ABS 2.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB . now
itikls wikak(utn ,
iitikis wikaakut’ut

my son , it is not thus

uu.tikis wii- kaaki- 0- ut- 0 .
sonny , now NEG.IND.3A 3.A PREV  be EX
iriratukstapiska?

iriiratukstaapicka’a
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what we wanted
irii- ra- t- uks- rak- wicka -a

what  ABS 1.A  AOR 1/2.PL  want SUB.1

Nawatikis ,
Rawa tikis
Now ) sonny )
rawa , tikis ,
now , sonny ,
kakasihkaharawiri

kaakastuhkahaarawiri
you do not smell good
kaaka- S- uur- kahaa.ara -wi

NEG.IND.1/2A 2.A PREV  have.an.odor @ SUB.L

Nawahitikis , ha !
Rawa iitikis haa
Now , my son , ha !
rawa , uu.tikis , haa ,
now , sonny , ha ,
istiwata ,
istiiwata
look
i- S- riiwat.aar -0
CONT.1/2A 2.A look.at PERF
tiraukataharawahot?

tira’'uukatahaarawaahat

along this wall

tii- ra- 0- uukata.haar- a.hak

this ABS 3.A interior.wall extend.in.a.line

hiir

be.good PERF

-waa
DIST

SUB.4
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Hiruiriruahusiukataharu?

Hiru iriruvn’ahuci’uukatahaaru’a
There  where the wall of the lodge extended
hiruu irii- ruu- ar- ra- 0- a-

there where then EV ABS 3.A PREV.3A

hiwihiruwitahkarustarukat2

hi wihiru witaahkarustaaruukata
and there bags were hanging
hi wii- hiruu wi- ti- 0- ar-
and now there QUOT IND.3A 3.A EV
Kitapatkarus"
Kitaapatkaruusu’
Otterskin bags
kitaapat  karuus- -’
otter bag NOM

Nahirarihuksurahkuhasik!

Rahiira’ rihuksu’ raahkuhaasiki
Some only their being ropes
rahiira rihuks -u’ ra- 0- ar- ku-

ut-
PREV

karuus-
bag

haas-

SEQ

raar-
PL
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uukata.haar- u.a
interior.wall extend.this.way
uukata -0

hang.on.the.west.wall PERF
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further alone NOM INF.A 3A EV INF.B rope be DIST
ihi haskatit™ , naruhuru
ihi haskaatit raruuhuaru’

, uh , black ropes , a meteorite

, ihii , haas- kaatiit , raruuhuur- -u’

, uh s rope be.black meteor NOM

kirikurahkastak“

kiriku’ raahkuctaku

perhaps its hanging from it

kirikuu ra- 0- ar- ku- ut- ta kus -0

anything INF.A  3.A EV INF.B PREV be.hanging Dbe.sitting SUB.

HiatiraruwitarusitatM?

Hi Atira’ ruuwitarucitatat

And Mother there it would be attached to it

hi ati- raa ruu- wWi- ti- 0- ar- ut- i-

and 1.POSS mother there

QUOT IND.3A 3.A EV PREV  SEQ

niksu . Aahihwak!
riksu’ . A ahihwaki’
an arrow . And they said
riiks- -u’ . a ar- ra-
arrow  NOM . and EV  ABS

“«  Nawa nawatikis

« Rawa rawa tikis

0- ir- waki -0
3.A PL.3A say.PL  PERF
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Now s now s sonny ,

, " rawa , rawa , tikis ,
, " now , now , sonny ,
hirutasuht2 ,
hiru tasuhta

there you are to go

hiruu ta- s- uh -ta

there IND.1/2A 2.A go.INT INT

Kisihawiristhairit™

Kici  haawiirisuthaa’iirit

But  here you have seen it

kici haa- wii- rii- s- ut- raa- iirik
but here now ASSR 2.A PREV way see

titaku

tiitaku

here

tii- -taku
here LOC

nikutahakaka

rikutahaakaka

this is our lodge

riku- ta- t- rak- akaa -0
that.is IND.1/2A 1.A 1/2.PL  be.a.dwelling PERF

, tirostapakihu
tirastapakihu
, this your saying
s tii- ra- s- rak- waki.a -hus

PERF

>

, this ABS 2.A 1/2.PL  say.PL.IMPF IMPF.SUB

>

ihi
ihi
uh
ihii
uh
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tirostakuriwaw!

tirastakuriiwaawi

these of you living

tii- ra- S- rak- hurii -waa
this ABS 2.A 1/2.PL  go.around.PL  DIST

nawirahist
raawiiraahisu’
warriors
raawiir.aah.his -u
warrior NOM

HirikuritGhata2
Hi rikuriitGhatta’a
And we are the ones who are the cause

hi riku- rii- t- ut- rak- raar
and that.is ASSR 1.A PREV 1/2.PL  be.the.cause

nawirahis% nakuar?@
raawiiraahisu’ raku’aara
a warrior to become

> ra- 0- ku- aar

raawiir.aah.his -u

warrior NOM INF.A 3.P INF.B become

tiharahakakaw!

tihaarahaakakaawi

this lodge of ours

tii- haa- ra- t- rak- akaa

this  here ABS 1.A 1/2.PL  be.a.dwelling

Ahtuta piroski

-a

-wi
SUB.L

Ahutta piiraski
He did it the boy

ar- ri- 0- ut- aar -0 piiras-

-kis

SUB.1

>

bl

EX
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EV CONT.3A 3.A PREV do PERF  boy DIM R
irihawasikuhituhurahuru
irii hawa sikGhiituhuraharu’
what  also whatever they did to him
irii haawa si- kuur- ra- 0- ir- ut- uhur- rahur.ra’uk
what also DU DUB ABS 3.A PL.3A PREV  now do.to
, hiahakirika?2
hi ahakirika’a
and he awoke
hi ar- ra- 0- kirika.aar -0
and EV  ABS 3.A wake.up PERF
Hiirihiwihiruahihi
Hi irihii wihiru ahihi’
And  that other there it was
hi irii- hii wii- hiruu ar- ri- 0- ihii -0
and that  other now there EV  CONT.3A 3.A be.in.a.place PERF
iriahas? kitahahirt
irii’ahaasa kitahaahiri’
where he had lain on top the hill
irii- ar- ra- 0- sa -0 kita- -haar -hir?’
where EV  ABS 3.A belying SUB.3 on.top LOC LOC
Hiruahiwiska ,
Hiru ahiwicka’ “
Then he thought : “
hiruu ar- ri- 0- wicka -0 , "
then EV CONT.3A 3.A think PERF s "
kirakirikirasu/M?

Kira kiriki rasut’ut
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I wonder why it is
kira kirikii ra- s- ut-
perhaps  what ABS 2.A PREV

tikarahatihkaharawirir2
tikaraahatihkahaarawiriira

this my not smelling good

tii- kara- ar- ra- t- uur-
this NEG EV ABS 1.A PREV

HisSirukukariritusiratihturukt“

Hi ciru kukariiriituciraatiiharuuku’
And  yet I have not been with one (a woman)
hi ciruu ku- karii- rii-
and yet INDF EMPH.NEG ASSR
Ah !

" A

" Ah ,

" a ’

" ah ,
hiwihiruahtsira?
hi wihiru ahtucira’a
and there it was the cause of it
hi wii- hiruu ar- ra- ut-

and now there EV ABS PREV

kahaa.ara -wi hiir -a
have.an.odor SUB.L

be.good SUB.1

tithur.uu -uk
be.around DIST

ut- i- raa-
PREV SEQ way

raar =

be.the.cause EX
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ahutarssurikatak

ahuutarasurikataku

he had food on himself

ar- ra- 0- a- ut- aras-

EV  ABS 3.A PREV.3A PREV  cooked.food

takask! , ais
taakaski a ic
; dried meat and potatoes
, taakas -kis a ic
, dried.meat  DIM and  wild.potato

ahutarastarurikatak

ahuutarastaarurikataku

he had food on himself

ar- ra- 0- a- ut- aras-

EV  ABS 3.A PREV.3A PREV cooked.food

Hiruwiwitot?
Hiru wiwiti’at
Then he went

hiruu wii- wWi- ti- 0- at -0

uri.kata.kus
carry.under.one's.arm

raar-
PL

then now QUOT IND.3A 3.A go PERF

iriahakitkahak"
irii’ahakitkahaahku
where the village was

irii- ar- ra- 0- kitka.haar- kus

uri.kata.kus

-0
PERF

carry.under.one's.arm
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where EV  ABS 3.A  earth.lodge.village  be.sitting SUB.4
Hiruahusi? ,
Hiru ahtci’a
Then he did it
hiruu ar- ra- 0- ut- i- -0 ,
then EV ABS 3.A PREV SEQ PERF ,
aaharoastusitn ,
a ahaarastuucit
and  he took up the food )
a ar- ra- 0- aras- ruuci.ik -0 ,
and EV ABS 3.A  cooked.food pick.up PERF |
hiruwitararastarawihahkat
hiru witaararastaarawihaahka’i
then he threw the food down a bank yonder
hiruu  wi- ti- 0- ar- aras- raar- awi- haahka- iir
then QUOT IND.3A 3.A EV cooked.food PL image in.a.ravine put
Hiiriruahiwakarakass
Hi iriruu’ahiwakaraahka’as
And  thereupon he cried
hi irii- ruu- ar- ri- 0- wakaraar- kaas -0
and then then EV CONT.3A 3.A  voice break  PERF
Ahasakuh/M? ,
Ahasakuhat
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The sun passed by

ar- ra- 0- sakur- hak -0
EV  ABS 3.A sun pass.by  PERF
ahakitarik!
ahakitaariki
while he was standing on top
ar- ra- 0- kita- arik -i
EV  ABS 3.A on.top Dbe.standing SUB.2
Aahasakuris M
A ahasakuriisat
And the sun went down
a ar- ra- 0- sakur- iis.at
and EV ABS 3.A sun go.out.of.sight
hiaharatk!
hi aharatkii’a
and it became night
hi ar- ra- 0- ratkii -aar -0
and EV ABS 3.A be.night INCH PERF
hiaharitn
hi ahaarit
and he stood
hi ar- ra- 0- arik -0
and EV ABS 3.A be.standing PERF
Wiruwitahisahist?
Wiruuwitahiisahista
Now it was going to be dawn
Wii- ruu- Wi- ti- 0- a-
now then QUOT IND.3A 3.A PREV.3A

-0

PERF
hiis- a -his
morning  come PERF
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hiahihwak!

hi
and
hi
and

Nawatikis
Rawa

Now

rawa ,

now

awikarirasi

a
and
a

and

ahihwaki’
they said

ar-
EV

waki
say.PL

ir-
PL.3A

0-
3.A

ra-
ABS

tikis

sonny
tikis ,
sonny

wikariiraci’
it is not to be

wii-
now

0-
3.A

karii-
EMPH.NEG

ra-

ABS PREV

PERF "

i- 0
SEQ be

, hirGsuksat?
Hiru stuksat
There go on
hiruu  i-
there CONT.1/2A

S_
2.A

Kisihawirisuhairit™

Kici haawiirisuuhaa’iirit

But now you have seen them
kici haa-
but here

rii-
ASSR

wii- S-

now 2.A

tirahakakaw!
tirahaakakaawi
this lodge of ours
tii- t- akaa

ra- rak-

uks-
JUSS

at
go

ut-
PREV

PERF

-0
PERF

iirik
see

raa-
way

PERF
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this ABS 1.A 1/2.PL  be.a.dwelling SUB.L

nawirahist
raawiiraahisu’
warriors
raawiir.aah.his -u’

warrior NOM

Hirukasist™? ,
Hiru kaasi’at

So you must go

hiruu kaas- S- i- at -0

then POT.2A 2.A SEQ go PERF

kisSiwitasthairit™

Kici  witasuthaa’iirit

But  you have seen it

kici wii- ta- s- ut- raa- iirik -0
but now IND.1/2A 2.A PREV way see PERF

Awiriskuhakirit

a wirisktihaakiirit

and now you have seen us

a wii- rii- S- ku- ut- rak- iirik -0

and now ASSR 2.A 1.P PREV 1/2.PL  see PERF

Nawa
Rawa
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Now s

rawa ,
now ,

hiirirGaha

hi iriirut’ahaa’a’

and then he came on

hi irii- ruu- ar- ra- 0- a- a -0

and then then EV ABS 3.A° PREV.3A come PERF

piraskl wiaharahurawit? ,
piiraski wi’aharahutrawiita

the boy after he had ceased (crying)

piiras-  -kis wii- ar- ra- 0- rahuur.awi.at -a

boy DIM when EV ABS 3.A cease SUB.1

wiahasakuhkatawis
Wi’ahasakuhkatawicat
The sun had climbed up to it

wii- ar- ra- 0- sakur-  kata- wic.at -0
now EV  ABS 3.A sun against.a.vertical.surface arrive PERF
Aahawis/rn
A ahawicat
And  he arrived
a ar- ra- 0- wic.at -0

and EV ABS 3.A arrive PERF

Ikaruraiwot?

I karuuraa’iiwat

And  he did not tell the story

i ka- ra- 0- uur- raa.iiwaat -0

and NEG ABS 3.A PREV tell.a.story PERF
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Hirirosah/ ™

Hi riirasahat
And  he grew up
hi rii- 0- rasahat -0
and ASSR 3.P growup PERF
wirawari
wirawari
as he went about
wii- ra- 0- warii -hus
when  ABS 3.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
rawirakur Hiruriwiska
raawiirakuuru’ Hiru ritwicka’
(on) the warpath Then he thought
raawiiraak.huur -u’ hiruu rii- 0- wicka -0
war.party NOM then ASSR 3.A  think PERF
“ Nawa , kirakatu ,
“ Rawa kira katu’
“ Now let's see about it
, ! rawa kira katuu
, " now perhaps oh.my
kirakirikirssitasiksu
Kira kiriki rasiitaciksu’
Let's see what you think about it
kira kirikii ra- s- ir- ut- aciks -thus
perhaps  what ABS 2.A  PREV.1/2A PREV think.of IMPF
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Hiruiriahuhairit™

Hiru irii’ahthaa’iirit
Then what he saw
hiruu
then

0-
3.A

irii-
what

ar-
EV

ra-
ABS

nikuwitirarakarus“
rikuwitirara

that is the one he carried
riku- ti-
that.is IND.3A

0-
3.A

wi-
QUOT

Hiruaahariwispisat™
Hiru a
Then and
hiruu a
then

ahaariwispicat

0-
3.A

ra-
ABS

ar-
and EV
Witikahurarukatasa
Witikahuraarukatasa
Timber lay at the base

i ti- 0-
IND.3A 3.A

kahuraar-
brushy.area

Wi1-
QUOT

, hiruahiwaku
Hiru ahiwaku’
Then he said:
hiruu
then

ri-
CONT.3A

ar-
EV 3.A
Tihataku

Tihaataku

raar-
3PL.INAN.P

ut-
PREV

raa-
way

the war party arrived

iriwis-
war.party

hukata
be.a.curve

waka’u -0

say

raah
have

0
SUB.4

iirik
see

karuusu’
a bag
karuus
bag

-0
PERF

-0
PERF

wic.at
arrive

-0
PERF

sa
be.lying

PERF , "
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This place
tii- haa- -taku
here here LOC

kistataruspaw!

kistattarucpaawu

you'll make fires

kii- i- s- rak- ta.ra.uc.wuh
HORT CONT.1/2A 2.A 1/2.PL make.a.fire

Hiruahikata/Mn?

Hiru ahikata’at

Then he went up

hiruu ar- ri- 0- kata-

-waa
DIST

then EV CONT.3A 3.A  against.a.vertical.surface

aahakitaritn

a ahakitaarit
and  he stood on top
a ar- ra- 0- kita- arik -0

and EV ABS 3.A on.top be.standing PERF

aahakitaritn

a ahakitaarit
and  he stood on top
a ar- ra- 0- kita- arik -0

and EV ABS 3.A on.top be.standing PERF

at
go

-0
PERF

PERF
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Witiwaku

Witiwaku’

He had said

wi- ti- 0-
QUOT IND.3A 3.A

waka’u -0
say PERF

KarisiriratarGisa

Kariisiriiraattaarutcaa’

Don't get up

kara- i- s- ir-

NEG CONT.1/2A 2.A PREV.1/2A

" Nkga !
" Iika’a

" Ohmy |,
iika’a ,
oh.my ,

tuhurari
tuuhurari
the place was nice
ti- 0-
IND.3A 3.A

huraar- hiir

earth

uur-
PREV

tGhwari
Tahwaari

The hill was nice
ti- 0-
IND.3A 3.A

hiir

be.good

uur- waa-
PREV  hill

Aahakitarit

A ahakitaarit

And  he stood on top
a ar- ra- 0-

kita- arik

be.good

i- rak- raar- uca.a
SEQ 1/2.PL PL.INDV.A  get.up
-0
PERF
-0
PERF
-0 ,
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and EV ABS 3.A on.top Dbe.standing
aahakitarit®
a ahakitaarit
and  he stood on top
a ar- ra- 0- kita- arik
and EV ABS 3.A on.top Dbe.standing
, aharoatki?

aharatkii’a
, it became night
, ar- ra- 0- ratkii -aar -0
5 EV ABS 3.A be.night INCH
hiahatawira
hi ahaatawiraa’
and  he came down
hi ar- ra- 0- a- tawiraa-
and EV  ABS 3.A PREV.3A down

Nusiahirikarurukusitit™
Ruusi’ahiriikaaruruukusitit

Then they began feeding him

ruu- si- ar- ra- 0- ir- i-
then DU EV ABS 3.A° PL3A SEQ

nihkit2
rihkita
the leader
rihkita
leader

wisiwititpawaktik
Wisiwititpaawaktiiku’

PERF

PERF ,
Nawa
Rawa
Now
-0 . rawa
PERF now
a -0
come PERF
kaaruur- ra’uk -:hus
meal make IMPF
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Now they were talking to him

wii- si- wi- ti- 0- ir- ut- waa.wak.tik  -:hus
now DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A BEN talk IMPF
Naw?a , wiritkasitit™

Rawa wiritkasitit

Now , he fell asleep

rawa , wii- ri- 0- itka -his -itik

now , now CONT.3A 3.A sleep PERF INCH

nihkita . Hiritka

rihkita . Hi ritka

the leader . And he slept

rihkita . hi ra- 0- itka -0

leader . and ABS 3.A sleep PERF

hiahihwak! ,

hi ahihwaki’

and  they said

hi ar- ra- 0- ir- waki -0
and EV ABS 3.A° PL3A say.PL PERF

tirakawirawirahis"

tirakaawi raawiiraahisu’

this lodge warriors

tii- ra- 0- akaa -wi raawiir.aah.his -u’
this ABS 3.A be.a.dwelling SUB.L  warrior NOM
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, “  Nikutahapiska
“  Rikutahapicka’
It is what we wanted
riku- ta- t-
" that.is IND.1/2A 1.A

rak-
1/2.PL

tiiriwirssutar?
ti'iriilwirasuutaara

this that you have done
wii- ra- s- ut-
ABS 2.A

tii- irii-
this  that now
nikGraskutar?
rikuraskuutaara

for you to do that
riku- ra- s-
that.is INF.A 2.A

ku- ut- aar
INF.B PREV do

Nawahiru

Rawa  hiru’
Now goon !
hirw’
go.on

rawa
now

hirurikutttost?

Hiru rikututtasta

There  that is what is going to be

hiruu riku- ti- 0- ut- 0
there that.is IND.3BA 3.A PREV be

iriwirostaraspi
iriwirastaaraspi
that which you seek
irii-

o

wii- ra- s- raa.raspii

aar
PREV  do

wicka -0
think

-a
SUB.1

-a
SUB.1

-as
IMPF.IRR

PERF

-ta
INT
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what now ABS 2.A look.for SUB.4 . !
Wiwititka ,
Wiwititka
He was sleeping
wii- wi- ti- 0- itka -0
now QUOT IND.3A 3.A sleep PERF
hisiahiruharikaah
hi si’ahiiruuhaarikaa’aahu’
and they were telling him
hi si- ar- ra- 0- a- ir- ut-
and DU EV ABS 3.A PREV.3A PL.3A PREV
, nawirahis" )

raawiiradhisu’

warriors

raawiir.aah.his -u’

warrior NOM
tirdkawi
tirakaawi
this lodge
tii- ra- 0- akaa -wi
this ABS 3.A be.a.dwelling SUB.L
nikusiwitiruharikaahu
rikusiwitiiruuhaarikaa’aahu’
that is what they were telling him
riku- si- wi- ti- 0- a- ir-
that.is DU QUOT IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A

Naw?2 , hirGwirar/ i
Rawa hiru wiiraarat

raa.ri.kaa.a

tell.to

ut-
PREV

-:hus
IMPF

raa.ri.kaa.a
tell.to
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Now , then now he went on

rawa , hiruu wii- ra- 0- ar- at -0
now , then now ABS 3A° EV go PERF
Nawa , iriahihwakia ,
Rawa iri’ahihwaki’a
Now as they had said
rawa irii- ar- ra- 0- ir- waki -a
now when EV ABS 3.A° PL3A say.PL SUB.1
aahurarahuriruhst
a ahuraarahuriruhci’
and  he took many of them
a ar- ra- 0- uur- raar- rahuur- riruhci -0

and EV ABS 3.A PREV  3PL.INAN.P carrying be.numerous PERF

, ariis?
arutsa’
horses
aruusaa
horse
HiahusSahikstahkus4
Hi ah®’ cahikstaahkucu’
And it was a large crowd
hi ar- ra- 0- uu -0 icaahiks raar- -kucuu
and EV  ABS 3.A be PERF person PL AUG
Hiruahiwiska nihkit2
Hiru ahiwicka’ rihkita
Then he thought the leader
hiruu ar- ri- 0- wicka -0 rihkita s

then EV CONT.3A 3.A think PERF leader ,
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ari , arikuritawiska

“«  Arp a rikuriitawicka’
“ Oh , and that is what I do want
" arii , a riku- rii- t- ar- wicka -0
! oh , and that.is ASSR 1.A EV  want PERF
, arikuritawiska
A rikuriitawicka’ . "
And that is what I do want . !
a riku- rii- t- ar- wicka -0 !

and that.is ASSR 1.A EV want PERF . "

Kittarus?

Kituuu’ arutsa’

All horses

kituu -u’ aruusaa

all NOM  horse

aahataru

a ahaattaru

and he gave them to them

a ar- ra- 0- ak- raar- uh -0

and EV ABS 3.A PLAN.3P 3PL.INAN.P give PERF

Kirakusikariraru

Kira kusikariraru

They gave him about that many

kira ku- si- ka- ri- 0- ir- raar- uh
perhaps INDF DU Y/N.INTER CONT.3A 3.A PL.3A  3PL.INAN.P give

, sthuks , kuskiksapis
suhuks ku ckiksaapic
five or six
suhuks ku ickiksaapic
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five INDF Six

Hitihiahuta

Hi tihii’ahuuta

And its being another time

hi tii- hii- ar- ra- 0-

and here other EV ABS 3.A

tihiahaot™

tihii’aha’at

he went this other way

tii- hii- ar- ra- 0- at
this  other EV  ABS 3.A go
hiruahiwisk?@

Hiru ahiwicka’

Then he thought

hiruu ar- ri- 0- wicka
then EV CONT.3A 3.A think
kirahaw?

Kira haawa’ "

Perhaps  also
kira haawa
perhaps also

Aharukiriwih"

Aharuukiriwiihu’

He changed the way

ar- ra- 0- raa- ikiriwit

EV  ABS 3.A way be.different

Hiruahiot?
Hiru ahi’at

ut-

PREV

PERF

PERF

-ra’uk
CAUS

0
be

ki

PERF
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Then he went
hiruu ar- ri- 0- at -0
then EV CONT.3A 3.A go PERF

Iriahawak?

irii’Tahawaaka

where he said

irii- ar- ra- 0- waak -a
where EV  ABS 3.A say.SUB SUB.1

Ahawaku “
Ahawaku’ «
He said : «
ar- ra- 0- waka’u -0 , "
EV ABS 3.A say PERF s "
ITharakahuraru?2

IThaarakdahuraaru’a
That brush extending over there

ii- haa- ra- 0- a- kahuraar- u.a -0
that  here ABS 3.A PREV.3A brushy.area  extend.this.way SUB.4
kistatahkaukot™?

kistattahka'uukut

you (pl) go into the brush

kii- i- s- rak- raar- ka- uukuk -0

HORT CONT.1/2A 2.A 1/2.PL PL.INDV.A in.the.brush get.into PERF
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Nuahiuriritt ,
Ruu’ahi’uuriirit

Then he stopped

ruu- ar- ri- 0- uuri.arik -0

then EV CONT.3A 3.A stop PERF

Iriwiahakik/ ™

Iriwi’ahakikat

There he now cried

irii- wii- ar- ra- 0- kikak -0
there now EV ABS 3.A cry PERF

Aharotki?

Aharatkii’a

It became night

ar- ra- 0- ratkii -aar -0

EV  ABS 3.A  be.night INCH PERF

aahawisa

a ahaawica’

and he came back

a ar- ra- 0- a- wic.a -0

and EV  ABS 3.A PREV.3A arrive PERF

hirusiahisiwawaktikusitit?

hiru si’ahiiciwaawaktikusitit
then they began talking to him
hiruu si- ar- ra- 0- ir- ut- i-

haw?2
haawa’
also
haawa
also

Naw2 ,
Rawa

Now ,
rawa ,
now ,

waa.wak.tik -:hus
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then DU EV ABS 3.A PL.3A BEN SEQ talk IMPF
Hiahawaku “
Hi ahawaku’ “
And he said “
hi ar- ra- 0- waka’u , "
and EV ABS 3.A say PERF R !
Karistaraktarusa
Karistaraaktaarucaa’
You must not get up
ka- rii- s- rak- raar- uca.a -0
NEG ASSR 2.A 1/2.PL PL.INDV.A get.up PERF
! Naw?2 , hiriratki2
! Rawa hi riiratkii’a
" Now , and it became night
! rawa , hi rii- 0- ratkii -aar -0
" now , and ASSR 3.A Dbe.night INCH PERF
hiwitirirawawaus
hi witiriirawaawa’uc
and they each lay down
hi witi- ra- 0- ir- ar- awaawa- uc -0
and REFL ABS 3.A° PL3A EV DIST lie.down PERF
Hihawariruharika
Hi hawa riruuhaarikaa’
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And also he told him
hi haawa ra- 0- a- ir-
and also ABS 3.A PREV.3A OBV
Ahawaku ,
Ahawaku’
He said
ar- ra- 0O- waka’u -0 ,
EV  ABS 3.A say PERF
wirikututost2
wirikututtasta
this time it is going to be
wii- riku- ti- 0- ut- 0
now that.is IND.3A 3.A PREV be
irirostaraspi
iriirastaaraspi
what you are seeking
irii- ra- s- raa.raspii -0
what ABS 2.A  look.for SUB.4
wiraririwistot?
wiraaririwistat
he took the warriors
wii- ra- 0- ar- iriwis- ra-
now ABS 3.A° EV  war.party PORT
Hirurihira
Hi ruurihiira’
And  a short way off
hi ruurihiira’
and farther

ut-
PREV

-as

IMPF.IRR

at
go

raa.ri.kaa.a
tell.to

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

-ta
INT

Naw?a s
Rawa

Now s
rawa ,
now ,

PERF

156

PERF



hisiahira®

hi si’ahirada™u

and they gave him a way (ie power)

hi si- ar- ra- 0- ir- raa-
and DU EV  ABS 3.A PL3A way

nakuarahir2

rakUraahiira

its being a good way

ra- 0- ku- uur- raa- hiir
INF. A  3.A INF.B PREV way be.good

Tihwakiaht

Tihwaki’aahu’

They were saying

ti- 0- ir- waki.a -:hus
IND.3A 3.A PL.3A say.PL.IMPF IMPF

kttatakuah

ktitaattaku’aahu’

it seems a group is coming

ku- ti- 0- a- aktaku-
INDF IND.3A 3.A PREV.3A group

Hirurihkutasikskapakis!
Hiru rihkuutacikskapaakisu
There  the ones that had pitied him

uh -0
give PERF

, “  ika?

“ lika’a

“  Oh my
, iika’a
, oh.my

a -:hus
come IMPF

hiruu ra- 0- ku- ut- aciks.kaapaakis -u
there INF. A 3.A INF.B PREV feel.pity.for SUB.D

ahukstahkawawi

ahukstaahkaawaawi

the ones that had been inside

ar- ra- 0- uks- raar- kaa

-waa -wi

ki

>
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EV  ABS 3.A AOR

nahurahk!

rahtrahki

animals

rahuraar -kis

animal DIM
Ahtksakawaw!
ahuksakawaawi

the lodges that were

ar- ra- 0- uks-

EV  ABS 3.A AOR

Hawaahaot™

hawa aha’at

also he went

haawa ar- ra- 0-
also EV  ABS 3.A
Wiwitihwakiahu

Wiwitihwaki’aahu’

Now they were saying
wii- wi- ti-

now QUOT IND.3A

Nkga ! tirakupirask!
lika’a tiraaku
Ohmy |, this

iika’a , tii- ra-
oh.my , this ABS
iriwiturahi

iriwitGraahi

PL.INDV.A

be.a.dwelling

-:hus ,

say.PL.IMPF IMPF , !

SUB.L

SUB.L

piiraski

boy

piiras-  -kis
boy DIM
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it is good

irii- wi- ti- 0- uur-
that QUOT |IND.3A 3.A PREV
tirawari

tirawari

this one going about

tii- ra- 0- warii

this ABS 3.A  be.going.about.IMPF

pitkuwiwitakarikstiwiSa

pitku  wiwitakarikstiwica’

two he had brought herds back
pitku  wii- wi- ti- 0-
two now QUOT IND.3A 3.A
hitihiaha ™

Hi tihii’aha’at

And he went another time

hi tii- hii- ar- ra- 0-
and this other EV ABS 3.A

raa- hiir -0
way be.good PERF
Nawa
" Rawa
" Now
-hus . " rawa
IMPF.SUB . ! now
a- kariiks- ri- wic.a
PREV.3A herd PORT  arrive
at -0
go PERF

159

-0
PERF



ruahiwiska ,
Rut’ahiwicka’

Then he thought : “
ruu- ar- ri- 0- wicka -0 , !
then EV CONT.3A 3.A think PERF s !

kitarukiriwih

Kitaruukiriwiihu’

Let me do it differently

kii- i- t- ar- raa- ikiriwit -ra’uk
HORT CONT.1/2A 1.A EV  way be.different = CAUS

Hiruiriahuhawirit

Hiru irii’ahthaawiirit

There  where he had seen the things

hiruu irii- ar- ra- 0- ut- raa- wa- iirik

there where EV  ABS 3. A PREV way DIST see

siahirahukat2
si’ahirahuukata
where they had taken him inside

si- ar- ra- 0- ir- ra- huuk- at -a

DU EV ABS 3.A° PL3A PORT into go SUB.1
Aharukiriwih%

aharuukiriwiithu’

he was changing the way

ar- ra- 0- raa- ikiriwit -ra’uk -0

-0
PERF

SUB.4
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EV  ABS 3.A way be.different =~ CAUS PERF
ahararuhkuk!
aharaaruhkuuki
the things he had
ar- ra- 0- raar- ruhka’uk -i
EV ABS 3.A 3PL.INAN.P  have.DIST SUB.2
Iriahawakahu Nka?
Irii’ahawaakahu “ lika’a
Where he was saying “ My
irii- ar- ra- 0- waaka -hus ! iika’a
where EV  ABS 3.A say.IMPF IMPF.SUB ! oh.my
! Tuhkahurari

tuhkahuraari "
, it is nice woodland "
, ti- 0- uur- kahuraar- hiir -0 . "
, IND.3A 3.A PREV brushy.area  be.good PERF . "
Tihwakiahu titaku
Tihwaki’aahu’ « Tiitaku
They were saying “ Here
ti- 0- ir- waki.a -:hus , " tii- -taku
IND.3BA° 3.A PL.3A say.PL.IMPF IMPF , " here LOC
nikuwitisiksakirihtisuku
rikuwitiiciksakiirihtsuuku’
it is where they always used to stay overnight
riku- wi- ti- 0- ir- ut- i- uks- ak- hiir-i -:hus
that.is QUOT IND.3A 3.A PL3A PREV SEQ AOR PL.AN.3P stay.overnight IMPF

wirahkukitaGririth

wiraahkukita’utriirit
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when he would stand on top (the hill)

wii- ra- 0- ar- ku- kita- uuri.arik
when INF.A  3.A EV INF.B on.top stand.upright
, nawirahis“ ,

raawiiraghisu’

a warrior

raawiir.aah.his -u’

warrior NOM
wiahaar@ piraskl
wiaha’aara piiraski
when he became a boy
wii- ar- ra- 0- aar -a piiras- -kis
when EV ABS 3.P Dbecome SUB.1 boy DIM
Nawa | irart ,
Rawa iraari’
Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A same.sex.sibling  3.POSS.B ,
nikuwituta ;
rikuwituuta
that is what he did
riku- wi- ti- 0- ut- aar -0
that.is QUOT IND.3A 3.A PREV do PERF
tirdtpari Kkisi
tiratpari kici
when I lived but
tii- ra- t- warii -hus kici
this ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB but

SUB.4
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Sahiksisahiks ,
cahiksicahiks

Indians

icaahiks icaahiks
person person

witikGthart ,
witikuthaaru’

He made the way for me

wi- ti- 0- ku- ut- raa- ra’uk -0

QUOT IND.3A 3.A 1.P BEN way make PERF

nakatka ;
rakutka

to sleep

ra- 0- ku- itka -0

INF. A 3.A INF.B sleep SUB.4

hiwitirutasikskapakis ,

hi witiruutacikskapaakis

and it was feeling sorry for him

hi witi- ra- 0- ut- aciks.kaapaakis -0
and REFL ABS 3.A PREV feel.pity.for PERF
nihkuharika?

rihkuuhaarikaa’a
when it revealed it to him

ra- 0- a- ir- ku- ut- raa.ri.kaa.a -0
INFF A 3.A PREV.3A OBV INF.B PREV reveal.to SUB.4
, nahkutka

raahkutka

when he slept

ra- 0- ar- ku- itka -0
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INF. A 3.A EV INF.B
Hiruiriwikuwitiratawi

Hiru iriwikuwitiraatawi’

Then that was the way among us
hiruu ku- Wi-
then INDF QUOT

irii- wii-

that now

irikuhikuhatawist4
Irikuuhikuuhaattawictu’

That was one picked out among us
kuur- ri- 0- ku-
DUB CONT.3A 3.A 1.P

irii-
that

, Kkist
kiici’
but ,
kici ,
but ,

Hihawaruahiwiska

rult’ahiwicka’

then he thought

ruu- ar- ri-

then EV CONT.3A

hi hawa
and also
hi haawa

and also

sleep

SUB.4
ti- 0-
IND.3A 3.A
ut- rak-
BEN 1/2.PL
0- wicka
3.A think

raa- tawi -0
way be.among PERF
tawi -his ra’uk
be.among PERF make
-0 ,
PERF |

164

-0
PERF



kirahawaihukiriwih®

Kira hawa ihuukiriwiihu’
Now again I'll change the way
kira haawa i- t- raa-
perhaps also CONT.1/2A 1.A way
Naw?a
" Rawa
" Now ,
! rawa ,
! now R
hawawiraririwist/M?
hawa wiiraaririwistat
again now he took warriors out
haawa wii- ra- 0- iriwis- ra-
also now ABS 3.A war.party  PORT
Hawawiwitirukiwi
Hawa wiwitirutkiwi
Also now it was different
haawa wii- wWi- ti- 0- raa-
also now QUOT IND.3A 3.A way
, ahararuhkuk!
aharaaruhkuuki
the things he carried
ar- ra- 0- raar- ruhka’uk
EV  ABS 3.A 3PL.INAN.P  have.DIST

ikiriwit -ra’uk
be.different CAUS
at -0
go PERF
ikiwir -0
be.different PERF

-i
SUB.2
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irlahuhawirit?
irii’ahthaawiirit
the things he had seen

irii- ar- ra- 0- ut- raa-
that EV  ABS 3.A PREV way

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0

EV ABS 3.A say PERF

ndtaku

rataku

here

ra- 0- ta kus

ABS 3.A be.hanging be.sitting

sukstakiriwispitith
sukstaakiriwispiitit

you warriors sit down

i- s- uks- rak-
CONT.1/2A 2.A JUSS 1/2.PL

Kisiwisiwitirait2

Kici  wisiwitiiraa’iita

But  they now knew

kici  wii- si- wi- ti-

SUB.4

PERF

raa.iita

166



but now DU QUOT |IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A know

,  ahakitatririt? ,
Ahakita’ uGriirit
He stood on a hill
ar- ra- 0- kita- uuri.arik -0
EV  ABS 3.A on.top stand.upright PERF

iriahakitarikih

iri’’ahakitaariki

where he stood on the hill

irii- ar- ra- 0- kita- arik -i
where EV  ABS 3.A on.top be.standing SUB.2

Naw?a R aahatawira™Mn

Rawa a ahatawiraa’at

Now , and he went down

rawa , a ar- ra- 0- tawiraa- at -0
now , and EV  ABS 3.A down go PERF
Wiwitinatki2 ,

Wiwitiratkii’a

It now became night

wii- wWi- ti- 0- ratkii -aar -0
now QUOT IND.3A 3.A be.night INCH PERF

hiahawisAtn . Nawa ,
hi ahawicat . Rawa
and he arrived . Now ,
hi ar- ra- 0- wic.at -0 . rawa ,
and EV ABS 3.A arrive PERF . now ,
kirikirutarista ,

kiriki ruutarista
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what was he to do

kirikii ra- 0- ut- aar -his -ta
what ABS 3.A PREV do PERF INT
sikaraiSiwawaktiku

sikara’iiciwaawaktiku
when they would not talk to him

si- kara- ii- ir- ut- i- waa.wak.tik -hus
DU NEG SUBJ.3A PL.3A BEN SEQ talk IMPF.SUB
Wiwitirait2
Wiwitiirad’iita
They now knew
wii- Wi- ti- 0- a- ir- raa.iita -0
now QUOT IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A know PERF
hiwiwitaru riSahikstariruhs!
hi wiwitaruuricahikstaariruhci’
and now he had a great many people (with him)
hi wii- Wi- ti- 0- a- ri- uur- icaahiks- raar-
and now QUOT IND.3A 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A person PL
Aah3stka s
A ahaatka
And  he slept
a ar- ra- 0- itka -0
and EV  ABS 3.A sleep PERF
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witikihaus

witikutha’uc

after he lay down

witi- kuur- ra- 0- uc
REFL DUB ABS 3.A lie.down
hiahiriraiwat™

hi ahiriiraa’iiwat

and  he was told things

hi ar- ra- 0- a- ir-
3.INDF

and EV ABS 3.A PREV.3A
Nawirahist )
Raawiiradhisu’

The warrior
raawiir.aah.his -u
warrior NOM
irikuhakitaw!
iriikuuhakitawi’

the one who was leader
kuur- ra- 0-
DUB ABS 3.A

kita.wi
be.a.leader

irii-
who

tiahakawi

ti’ahakaawi

this lodge

tii- ar- ra- 0-
this EV ABS 3.A

akaa
be.a.dwelling

Ahawaku
ahawaku’
he said

ar- ra- 0- waka’u -0 s

-0
PERF

raa.iiwaat
tell.a.story

ri- uur-
PHYS.POSS PREV

PERF

SUB.L

« Naw?a
Rawa
Now s
rawa ,
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EV ABS 3.A say PERF | ! now ,

irirasiSka?

iriirasicka’a

what you want

irii- ra- S- wicka -a
what  ABS 2.A want SUB.1

nakuta . Nawa ,
rakuuta rawa

for it to be , now

ra- 0- ku- ut- 0 -a , rawa
INF.A 3.A INF.B PREV be SUB.1 R now
wirikututost?

wirikututtasta

that is what is going to be

wii- riku- ti- 0- ut- 0 -as -ta

now that.is IND.3A 3.A PREV Dbe IMPF.IRR INT

Nawahiru " Nawa

Rawa hiru’ " Rawa

Now goon ! ! Now

rawa hiru’ . " rawa

now go.on . ! now

tihwakiah4 , “

tihwaki’aahu’

they were saying

ti- 0- ir- waki.a -:hus ,
IND.BA 3.A PL.3A say.PLIMPF IMPF , !

Wiraririwist MR ,
Wiiraaririwistat
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Now he took the warriors
wii- ra- 0- ar- iriwis- ra-
now ABS 3.A EV  war.party PORT

hiruwiraririwist/ M

Hiru wiiraaririwistat

There he now took the warriors

hiruu wii- ra- 0- ar- iriwis-

there now  ABS 3.A° EV  war.party

TihwakiahY
" Tihwaki’aahu’

They were saying

" ti- 0- ir- waki.a -:hus

at -0
go PERF
ra- at -0

PORT go PERF

! IND.3A  3.A PL.3A  say.PLIMPF IMPF "

Hiruirikuhuhaiwis t?

Hiru iriikGhuuhaa’iiwicat

There  wherever it was he came upon it

hiruu  irii- kuur- ra- 0- ut- raa- raa.ii.wic.at
there where DUB ABS 3. A PREV way come.upon
hiwihiruahatakuah

Hi wihiru ahaattaku’aahu’

And  there a group was coming

hi wii- hiruu  ar- ra- 0- a- aktaku- a
and now  there EV  ABS 3.A PREV.3A group come
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Irart

Iraari’

Brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling
hiahirss
hi ahiiras
and they ran
hi ar- ra- 0- ir-
and EV ABS 3.A PL.3A
asiahiraki
a si’ahiiraki’
and they struck them
a si- ar- ra- 0-
and DU EV ABS 3.A
Nkga !
lika’a
Ohmy |,
iika’a ,
oh.my ,
nahwawiturariruhst
rahwa wituraariruhci’
captives  there were many
rahwa wWi- ti- 0-
captive QUOT IND.3A 3.A
Iriaha
Irii’aha’u
Its being the one
irii- ar- ra- 0- 0

¥

-ri ,
3.POSS.B

as-i -0
PERF

uur-
PREV run

ir- ak- kii
PL.3A

PL.AN.3P

raa.riruhci
be.dangerous

uur-
PREV

strike

-0

PERF

-0
PERF

172



that EV

nakuwiska?2
raahkuwicka’a
his thinking

ra- 0- ar- ku-
INF.A 3.A EV INF.B
Kiratitaku

Kira tiitaku ,
Perhaps here S
kira tii- -taku ,
perhaps  here LOC s
Ahitasikskapakis"
ahiitacikskapaakisu

when he was pitied

ar- ra- 0- ir-

EV  ABS 3.A 3.INDF

ahurakukatarawirahis"

ahuurakutkata

when he went in theirs

ar- ra- 0- uur-
EV  ABS 3.A POSS.P

Wirirotakuah

Wiriirattaku’aahu’

ABS 3.A be

SUB.D
wicka -a !
want SUB.1 !
ut- aciks.kaapaakis
PREV  feel.pity.for
ak- huuk- at
PL.AN.3P into go

SUB.D

SUB.1

raawiiraahisu’
the warriors
raawiir.aah.his
warrior
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Now the group was coming

wii- ri- 0- a- ir-
now CONT.3A 3.A PREV.3A PL.3A
wirirakusir?
wiiriiraakusiira’
now the party came
wii- ri- 0- a- ir-
now CONT.3A 3.A PREV.3A PL.3A
wirirakusihwis2
wiriiraakusihwica’
now the party arrived
wii- ri- 0- a- ir-
now CONT.3A 3.A PREV.3A PL.3A
Kitkahahpakuhtt
Kitkahaahpakuhtu’
Old Village
kitka.haar- pakuht -u’
earth.lodge.village  be.old NOM

aktaku- a -:hus
group come IMPF
raa- kusiir- a
way group.to.run  come
raa- kusiir- wic.a
way group.to.run  arrive

dskuhurar4

askuhuraaru’

the same place

asku huraar- -u’

one earth NOM

174

PERF

-0
PERF



hirurikuwituhahurawa

hiru rikuwituhadhurahwa
there that is where everything had its origin
hiruu  riku- wi- ti- O- ut- raa- hurar -waa -0

there that.is QUOT IND.3A 3.A PREV way be.where.one.comes.from DIST PERF

Naw?a ,

Rawa

Now s

rawa ,

now ,

hihawasistGruriat?

hi hawa sistu ruurii’at

and also again then he went

hi haawa sistu ruu- ri- 0- at -0
and also again there CONT.3A 3.A go PERF
Karuriratahariwa

Karuuriraatahaariwa

The times were not close together ,
ka- ruu- ri- 0- raa- tahaari -waa -0 ,
NEG then CONT.3A 3.A way be.close @ DIST PERF

Kisirahkurakirt ,
kici raahkuraakiiru

but its being a long time ,
kici ra- 0- ar- ku- raa.kiir -u ,
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but INF.A 3.A EV INF.B be.long SUB.D R

nahkarakirt

raahkuraakiiru

its being a long time

ra- 0- ar- ku- raa.kiir -u

INF.A 3.A EV INF.B be.long SUB.D

Hawasistarikuahuta

Hawa sistu riku’ahuuta

Also again  that is what he did

haawa sistu riku- ar- ra- 0- ut- aar -0

also again that.is EV ABS 3.A° PREV do PERF

iriahutari s

iri’ahuutari

what he had been doing

irii- ar- ra- 0- ut- aar -i

what EV  ABS 3. A PREV do IMPF.SUB

hiruwititarus

Hiru wititaaruc

Then he would lie down

hiruu  witi- ti- 0O- ar- uc -0

then REFL IND.3A 3.A EV lie.down PERF

Hiwitiriruraiwot?

Hi witiiriruuraa’iiwat

And  he was told by them

hi wWi- ti- 0- a- ir- ri- ri- uur-

and QUOT IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A PHYS.POSS PHYS.POSS PREV

, hirGrahkostk?@ “
hiru raahkutka «
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then when he slept :
hiruu ra- 0- ar- ku- itka -0 , !
then INFA 3.A EV INF.B sleep SUB.4 !

Nawa
Rawa
Now R
rawa ,
now ,

hirarikututost?

hiru rikututtasta

then this is what is going to be

hiruu riku- ti- 0- ut- 0 -as -ta
then that.is IND.BA 3.A PREV be IMPF.IRR INT

irirostaraspi "
iriirastaaraspi "
what you seek "
irii- ra- s- raa.raspii -0 . "
what  ABS 2.A  look.for SUB.4 . !
Hihawawihiruahiitot™
Hi hawa wihiru ahi’itat
And also there it was a village
hi haawa wii- hiruu ar- ri- 0- itak -0
and also now  there EV  CONT.3A 3.A be.a.camp PERF
Nawa , wiriraras
Rawa wiiriruuras
Now , now they ran
rawa , wii- ra- 0- ir- uur- as-i -0
now , now ABS 3.A PL.3A PREV  run PERF

177



Sikuhirstawasititn

SikUhiirattaawacitit
They ran them out of it
si- kuur- ra- 0- ir- ak-
DU DUB ABS 3.A PL.3A PL.AN.3P
wisirirurakiturat™
wisiriiruuraakiturat
they took the village from them
wii- si- ra- 0- ir- ar- uur-
now DU ABS 3.A PL.3A EV PREV
Akitakukukakikawari
Aki taku’ kukaakikaawari’
And here there were not any in it
a- ki taku ku- kaaki-
and there someone INDF NEG.IND.3A
, pita nkga ! Sapatn
piita lika’a capaat
men Ohmy , women
wiita iika’a , icapaak

ra- awacitik -0
PORT go.out PERF
ak- ituur- ra- at
PL.AN.3P  village PORT go
0- kaa- warii
3.A inside be.going.about.IMPF
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man . oh.my

witurariruhsi
wituraariruhci’
there were many

Wi- ti- 0-
QUOT IND.3A 3.A

wirirakusird
wiiriiraahkusiira’
now the party came

wii- ri- 0-
now CONT.3A 3.A

Wirirakusihwisa
Wiiriiraahkusihwica’

Now the party arrived
wii- ri- 0-
now CONT.3A 3.A

Ahawaku
Ahawaku’

woman

raa.riruhci -0
be.dangerous PERF

i- raar-
SEQ PL.INDV.A

i- raar-
SEQ PL.INDV.A

, piroskl
piiraski

Naw2
Rawa
Now
rawa
now

kusiir- a
group.to.run  come

kusiir- wic.a
group.to.run  arrive
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He said
ar- ra- 0- waka’u -0
EV ABS 3.A say PERF
Nawa , skitiiks
Rawa kskiiti’iks
Now , four
rawa , iks . kiiti’iks
now , four
nikutatGtawarist?
rikutatutitawaarista
that is what I was going to do
riku- ta- t- ut- aar -waa

that.is IND.1/2A 1.A° PREV do DIST

hiituraiwot™

hi itGraa’iiwat

and then I'll tell of it

hi i- t- uur- raa.iiwaat

and CONT.1/2A 1.A° PREV tell.a.story

Tiiriratpitiku

ti'iriiratpiitiku

here where I was sitting down

tii- irii- ra- t- wi.itik -hus

the boy

piiras-  -kis
boy DIM
-his -ta
PERF INT
-0 —
PERF  --

here where ABS 1.A  sit.down IMPF.SUB s

tihairirstpitiku

tihad’iriiratpiitiku

here where I was sitting down

tii- haa- irii- ra- t- wi.itik

here here where ABS 1.A sit.down

-hus
IMPF.SUB
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notkukiwihkarik?
ratkukiwihkaariki
when I stood on sand

ra- t- ku- kiwikt- ka- arik -i
INF A 1.A INF.B sand on be.standing SUB.2
nakiwihwak! ;
rakiwihwaaku
its being a sand hill
ra- 0- kiwikt-  waa- kus -0
ABS 3.A sand hill be.sitting  SUB.4
nikutika
Rikutiika
That is where there is a lodge
riku- ti- 0- akaa -0
that.is IND.3A 3.A  be.a.dwelling PERF
rawirahisu Hiriitn
raawiiradhisu’ Hi rit’it
warriors And they are
raawiir.aah.his -u’ hi rii- 0- 0 -ik
warrior NOM and ASSR 3.A Dbe
, nikutawikutst !

rikGtawikucu’ !

hawks !

rikutawi-  -kucuu !

tail AUG !

DIST

PERF
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